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i , 1
Aonaufriffaljrtrtte jwrtfdj# Deftcrreid), *8atyern, ber Xixr=
fet itttb ffidrtem kt@ t>m 7. Sftopemkr 1857*
(9teid?0*®efe23tatt, 1V. Otucf, 9fr. 13, audgegeben am 30. Sannet 1858),

(MdMoffen ju ~tett im 7. Slpvtmiec 1857. 3n Den bejuplcjjen Sftatiftratipnen auSgetoe”jell 8u SEBien am 9. 3an=
1 tter 1858).

Nos Franoiscus Josephus Primus,

divina favente <clementia Austriae Imperator;

Hung'ariae, Bohemiac, Lombardiac et Venetiarum, Dal-
matiae, Croatiae, Slaroniae, Oaliciae, Lodomeriae ei
Ulyriae Rex; Archtdiix Aiistriae; iTlaftiius Ditx Craco-
vtae; Dux Loiliaringiac, Salisiiurj*i, Styriae, Carinthiac,
Carnioliae, Bucovinae, superioris et inferioris Silesiae:
Magnus Princeps Transilvaniae; Marchio Moraviae; Co-
mes ltfabsburgi et Tirolis etc. etc.

JVotum testatumque omnibus et singulis, quorum mterest, tenore praesentium
facimus:

Quum secundum stipulationes tractatus die 30 Martii 1856 Lutetiae Parisio-
rum initi, quo a Nobi» et Augustissimis ac Potentissimis Prmcipibus. Britanniae
Hibemiaeque Regina, Francorum nec non Omnium Russiarum Imperatoribus,
porro Sardinae Rege atque Magno Osmanorum Sultano, aceedente quoque Augu-
stissimo ac Potentissimo Borussiae Rege constitutum fuit, juris gentium normas,
pace Yiennensi anno 1815 stabilitas, ad Danubium flamen adantandas esse, in
oonsnio permanente regnomm Danubio adjacentium, navigationis legious iuvigi-
lanle, inter Plenipotentiarium Bostrum atque illos ab Augustissimi« ac Aotentis-
simis Principibus, Bavariae Rege, Magno Osmanorum Sultano, et Rege Wirtem-
bergae delegatos, quibus etiam juxta didtae pacis Parisiensis tenorem Commis-
sarii Principatuum Danubiensium, Moldariae, Serbiae et Walacbiae accersi+ a&-
sistebant, eum in finem peeuiiaris conventic imta et signata fuii tenoris ad
verbum sequentis:

Le traite dePajis du 30 Mars 1856 1 Utadjbem bet ~Utifet £ract(U oom 30.
ayant arec¢ que les principes Ctabilis par SJlat) 1856 bestimmt f)at, baf) bie butep bte
I’acte du congrfes de Vienne, en matifere de SBienet (Songrefrnete m betreff bet Sctjtff5
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13.
4kt wzgledem zeglugi na Dunaju miedzy Auslryjg, Eawaryja,
Turcyja | Wirtembergiem z duia 7. Listopada 1857 r.

(Dziennik Praw Parnstwa, Cze$¢ JV, Nr. 13, wydana dnia 30. Styczna 1858).

(Zawarty w Wiedniu dnia 7. Lis.opada 1857 r W dotyczacych ratyfikaeyjach zamieniony w W~dinu dnia 9
Stycznia 1858 r.

Nos Franciscus Josephos Primus.

diyjiia favente clementia Austriiae Imperator;
Hunirariac, Bolicmiae, Lombardiae et Venetiarurn, I>al-
matiae, Croatiae, Slavoniae. Galiciae, Loclomeriae et
Illvriae «ex: Xrcliuinv Anstriae; Magnus |U|x Craco-
riae; 1>ux Lotharingiac, Salisbnragi, Styrlae Carlnthlae
Carnioliae Butoriiiae, superioris et inferioris Siiesiae;
Ulagims Prineeps Transilraniae; marchio Moraviae; Co-
mes llabsburgi et Tirolis etc. etc.

l\Notum testatumque O[Innibusi et singuby, quorum mteres]t, tenore nraesentium>
facimus:

Quuiu secundum stipulationes tractatus die 30 Marti 1856 Lutetiae Parisio-
rum initi, quo a Nobis et Augustissimis ac Poteniissimis Pincipibus, Bntanniae
Hiberniaeque Regina, Francorum nec non Omnium Russiarum Imperatoribus
porro Sardinae Rege atque Magno Osmanorum Sultano, accedente quoque Augu-
stissimo ac Petentissimo Borussiae Rege constitutum fuit, juris genuum normas
pace Yiennensi anno 1815 stab.'litas, ad Danubium tlumen adaptandas esse, in
consilio permanente regnorum Danublo adjacentium, navigationis legibus mvigi
lante, mter Plenipotentarium Nostrum atque lilos ab Augustissimis ac Potenis-
sirais Principibus, Bavariae Rege, Magno Osmanorum Suitano, et Rege Wirtem-
bergae delegatos, quibus etiam juxta dmiae pack Parkiensis tenorem Coinmis-
sarii Principatuum Danubiensium, Moldaviae, Serbiae et "Walachiae accersiti ad-
sistebant, eum in finem peeuliaris conventic linita et signata fuit tenoris ad
verbum sequeutis:

Poniewaz traktat Paryzki z dnia 30. Marca 1856 ustanowit, azeby zasady,
utozone aktem kongresu i¢denskiego w przedmiocie zeglug: rzeczndj, frownie
téz i na Dunaj w zastosowanie weszty, a wiec by celem uregulowania zeglugi na
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navigation fluviale, fussent dgalement ffll>rt auf beit ©tronten fejlgejlellteit (Srittth*
appliquds au Danube et stipuld qu une |a&e gleichermalen .auf bie Sbottau 3tint>eiu
Commission, composde des Ddldguds des bitng ftnbeit feilen, intb bad eilte (Somit#
Puissances riveraines: I Autriche, la Ba tum, bejtebenb aud 31bgeothneteii ber' Ufer«
vifere, la Turquie et le Wurtemberg, aux- ftaaten: Defterretcb , Sodijefti, Stitfei nnb
quels se rduniraient les Commissaires des ffilirtemberg, nttt wehten fich (Somiittpve
trois principautds danubiennes dont la no- bet btei fDonaufiitfieittljtintet nach »orgdiigh
mination aurait dtd approuvde par la Sub- ger SSeftatigung ihrer (Ernennung bnreh bie
lime Porte, fuit institude dans le but dc ). Pforte jit vereinigen haheit, eingefaft
rdgler en consdquence la navigation du dit tverbeit fol, nnt bie @ct)iffal)rt bed geitann*

fleuve, teit ©tromed bemgemaR ju regeln,
ont nommd, hcet effet, pour leurs Dd- fo haben $u biefem SSeijufe ju ihren 31F
Idguds : georbneteit, ttith jtvar
Sa Majestd FEmpereur d’Autriche: © eine 3)lajejlat bet $ atfer uoit
D eflerteil:
le Sieur Franeois Serafin de Blum - 3lllerl)i<hjl 3 fiten Sdlinifterialrath imSoli-

feld, commandeur de Tordre royal nder- lufterium fiir -hanbel, ©ewerbe unb Offertb
landais delacouronne de ebene avecl'dtoi- liehe bauten, $rattj ©era”tn (Shlen non
le, cbevalier de I ordre impdrial russe de IBInmfeth, @onttl)iir bed foitigltchmieber*
Saint Wladimir quatrifeme classe, son con- lanbifchen Drbend bet Csicbenfrone mit bem
seiller ministdriel au ministdré du commer- Stenie, Dittter bed faifetlich-rufftfchen SRla*
ce, de Tindustrie et des travaux publices; biminDtbend Vifrter (Slaffe;

Sa Majestd le Roi de Bavidre: ©eine Diaje(lat ber Adlig
t non SBahetn:

le Sieur Franeois Sebastien de Da- 3lllertbcbft 31L)reit SDiinifterialrath im
xenberg er, cbevalier de Ilordre royal ©tnatominiftcrinm bed foniglichen .Rattfed
bavaroit de lacouronne et du Saint Michel, unb bed 3leut?ereit, 3)t. 3tatp “ebaftian
commandeur de F ordre impdrial de Fran- ooit iDajenberget, Oiitter bed fvnigltch®
eois Josef d’Autriche, commandeur de pre- batpifiten 33crbienflorbend bet Atone nnb
mifere classe de I ordre royal et distingue 00m heiligen Slichael, (Utint(ut bed fatfer*
de Charles 111 d’Espagne, chevalier de F (ich=ojleircidpfctcn ftraitj =3ofepl)6«Drbend,
ordre royal de 1 aigle rouge de Prusse (Sonttl)ttt erfler klaffe bed foniglichfpanifchen
quatrifeme classe, officier de 1 ordre royal Drbend (Sarlo I11., Jiitter: be6 Foniglich-
de Grfece etc., son conseiller ministdriel preufnfcbeit rotheit 3lbler=Drbcitd vierter klaf-
au ministfere de la maison royal et des af- fe, DfBcier bed foniglictpgtiectifcten (Srlofer*
faires dtrangferes; Drbend ic.;

Sa Majestd TEmpereur des Otto- ©eilte Sftajefiat bet Aaifet ber Dtto*
mans: manen:
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Dunaju ztozong byta kornsyja delegowanych z Panstw nadbrzeznych: Austryi,
Bawaryi, Turcyi i Wirtemberga, z ktorymiby sie komisarze trzech Ksiestw Nad-
dunajskich, po uprzedniém potwierazeniu mli nommacyj przez Wysoka Forte po-
taczy¢ miaty,

dibo'pfLibjhi'c i /nto'tI'Mffci® '13d 8ils<3jG ieiidD nb xkm ni ab ljsyotaiKro'l 9b ,9aMi’

li  @}8rmrmip3%6 imcéP 21<bsdi3vul? .. J-naramoo , lelliiM afioBA msiB al
w3t ft*todJ? wrounf£ biJ muW jifiJdi? oh jincunl ?S t >ib-ro [al? «mob

przeto mianowat’ tym koncem delegowanym’ Swymi iake to:

mh Jim ; iij- fii ) ir it o r >
Jeqo Mos¢ Cesarz Austryi:

Swego Radce Ministeryialnego w Ministerstwie Handlu, Przemystu i Budowli
publicznych, Franciszka Serafina de Blumjeld, Komandora Kroélewsko-Niderlandz-
kiego orderu korony debows$j z gwiazdg, Kawalera Cesarsko-Rosyjskiego orderu
S. Wiodzimierza klasy czwartnj;

jifrg *-nuisJA sonitM A mtli nu -
.33S jiou fifii® jniaogtoagntnft 33 imd-iaS sb aenhrH afotrmig7oag*/iekl
Jego Mos$¢ Krol Baiuaryi:

Swego Radce Ministeryjalnegc w Ministerstwie Domu Krélewsh’ego i Spraw
Zagranicznych. Dra Franciszka Sebastyjana de Kaxenberger, Kawalera Krélew-
sko-Bawarskiego orderu zastug Korony i Swietego Michata, Komandora Cesar-
sko-Austryjackiego orderu Franciszka-J6zefa, Komandora pierwszej klasy Krd-
lewsko-Hiszpanskiego orderu Karola Ill., Kawalera Krélewsko -Pruskiego orderu
Orta Czerwonego czwart¢j klasy, Oficera Krolewsko-Greckiego orderu Zbawi-
ciela etc;

Ma listwg ,37f/finjm3j) iwi BL a;uhljimdyj(*hirm Jiroaoe a:
33jvl.rou2J elfu 3If), w 7371 p?HIIStn33 Oll j.707 1: HOIf'aint/fiOvJ 179 891XUJ 109

81» iisithdTttu6CU nsifSdfiijFH ittoj avifoi e ovtroip.. isro mmf 9g:ie 6 M>ws
itiijbid  «Aiif dim [ i7fiiiiffrro’j ncitlnttfnc?K'b. cjB tflnvrjoit 9a to inflw onb to anuod na
30j21¢ 33(1 fjllllljiifii) mf m u O JOU (Uf 3rfltae iirp odefii «1 triot tnkVA Jrfarrm /; aoiaq

Jego Mos¢ Cesarz Oftoman&uK
W Xkihtiis: it3bi$)V;rrAfurapnio CA £ ‘finij-ene stiisit nb £te 1« FU/Z 06brtn? *f oh
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le Sieur Garabed Artin Davoud- S\dtyadyl 3fyten Cereralconful tSara*
Oghlou, ddeord de Medjidy¢ de quatrie- o VMtin 3)aooitb=0gMou, 3>aler ted
me classe, chevalier de 1 ordre royal de 3Rebubie*Orer8 réarter (Slafie, Shtter bes
I'aigle rouge dePrusse troisidme classe, de Edigtd) *preufifdjeit rotfjen Sboter * et
Tordre royal nderlandais de la couronne de bntter Claffe, e fontglidomeberanbifdet
ebene, de Tordre royal de la croix du Christ OrteenS bet (Sderbote bed EitiguoiglortJ
de Portugal, etc. son consul gendral;  Qeftfdeen ("tijittSOroerS ac;
Sa Majestd le Roi du Wurtemberg: ©eine SAajejldt bet $tfnig rot
SBirtemb er g
le Sieur Adolfe M tller, comman- Stlierljod)jl 3~ten SlegierungSratfj im
deur de I ordre impdrial de Franeois Jo- SERiniflenum bed 3nttern, &> FRu ller,
sef d’ Autriche, son eonseiller au mini- &omtbut be& fatferlicb*vjierr;icbifdjett $ran$

stdre de 7 intdrieur: 3offl>&6«0rbens;
et pour leurs Commissaires avec appro- unb nt tbmiBommitffdten mit ©enebnugunc
bation de la Sublime Porte: bet hoben Pforte:

Son Excellence le Prince Nicolaus ©eine (Sjceltenj ~urjl Slicolau8 $o=
Konaky-Vogorides, Caimacam de naf*ogot-bed, Aaimafam bet SRol*

Moldavie: ' bau
leSieur Posielnik Dr. Loms Steege, ben “BojleintE 33t. Subtmg ©teege,
Chevalier de I ordre impdrial russe de Oiitter DeS fat|etiirf) =rufjtfid€en ©t. Innern
Sainte Anne troisidme classe; DtbettS britter ©laffe;

Son Altesse le Prince Alexandre ©eine SPurd>attdt bet Nittfl Stlejait»
Karageorgievitch, Prince de Serbie: ber &'arageorgdoitd), ~utfl ron ©er
bien:

le Sieur Philippe C hristitch, doc- Ceiren Cenator Jatip (£ fytijlitcb,
teur en droit, son senateur: i doctor bet Cledte:
Son Altesse le Prince Alexandre ©eine 3)urdtaudt tet ?0rjt 2le*
D. Ghika, Caimacam de ValacLie: janper 2) tS/ifa, AaiinaEam Der

Salt abei:
le Sieur Comte Nicolas Rossetti. en Yrafer. SlicolauSOtoffelli
emamt

Les Ddldguds susmentionnds, auxquels 2)ie cgenamten 2lbgeortoneten, mit i+
les trois Commissaires se sont rdunis, s’dtant fd)lufj bet Dd ~onmiflare, laben heb re<$
constituds en Commission riveraine aprds ArSedJuny iffrr m guter ub gehdriger
avoir dchangd leurs plemspouvoirs trouvds “orttt befrttberen SBatinedaen als Ukerjlaa*
en bonne et due forme, et se trouvant ap- ter onmifjton coitjljfuirt, unb jink, inbem
pelds h remplir avant, tout la tache qui est he fidj oor allem jur (Sfuttung ber biefer
ddvolue k cette Commission pai la teneur eommifjton [rd ben Sirtifel XYI1,, 9 1
de Tarticlc XVU Nr. 1 et 2 du traitd sus- b 2 be8 etngangGetroalonten STradaed g*
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Swego Konsula Jeneralnego Garaoed A.rtix¥ Davoud-Oghlou, zaszczyconego
orderem Medjidie klasy czwartej, Kawalera Krolewsko-Pruskiego orderu Oria

Czerwonego trzeciej klasy, Krolewsko-Niderlandzkiego orderu Korony debowoj,
Krélew sko-Portugalskiego orderu Chrystusa etc.;

Jego Mos$¢ Krél Wirte,nberga:
i
Swego Radce Rzadowego w Min Lsterstwie Spraw Wewnetrznych Adolfa
Muller, Komandora Cesarsko-Austryjankiego orderu Franciszka Jozefa

a za$ Komisarzami Swymi za aDpvobacyjg Wysokiéj Forty:

Jego Ekscelencyja Ksigze Mikotg) Konaky-Vogorides, Kaimakam Maltanski:

Postelnika Dra Ludwika Steege, Kawalera Cesarsko-Rosyjsk.ego orderu S.
Anny klasy trzecioj;

Jego Ksigzeca Mos¢ Aleksander Karageorgiewicz, Ksigze Serbski -

Swego Senatora Filipa Christicza Doktora praw;

Jego Ksigzeca Mos¢ Aleksander D. Ghika, Kaimakam Wotoski.

Hrabie Mikotaja Rosetti.

Wyz wymieniem delegowani, tacznie z trzema komisarzami, ukonstytuowan
sie  ako komisyja Panstw nadbrzeznych 1luznawsz\ petnomocnictwa w zamian
sobie udzielone w dobrej i nalezytdj formie, a widzac sie przedewszys-kiom po-
wotanymi do wvkonania zadania przekazanego komisji t6j artykut3m XVII, Nr.

I 12 wspomnionego na wstepie traktatu, zgodzili sie na postanowienia nastepu-
jace:
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mentionné, sont convenus a cet 6égard des

dispositinns suivantes:

JY P fictllysy i} furo
Article I

La navigation du Danube, depuis T’en-
droit oii ce fleuve dcvient navigable jus-
que dans la mer Noire, et depuis la mer
Noire jusqu’au dit endroit, sera entiere-
ment libre sous le rapport du commerce,
tant pour le transport des marchandises
que pour celui des voyageurs; en se con-
formant toutefois aux dispositions du pra-
sent Acte de navigation ainsi qu’aux rc-
glements de police fluviale.

Article II.

Tous les privilcgcs exclusifs de navi-
gation sur 16 Danube, ainsi que toutes
les faveurs speciales de meine nature, ac-
cordés iusqu’ici suit h des societdés ou cor-
porations quelconques, soit h des particu-
liers, sont enticrement abolis par le prs-
sent Acte; et de pareils privileges ou fa-
veurs ne pouiTont ddésormais etre conc¢-
dds h qui que ce soit.

Les prasentes disposieions ne sont ce-
pendant pas applicables aux bacs ou au-
tres appareils destines aux transports en-
tre peux rives opposses du fleuve. Il ap-
partient aux autorites riveraines de pren-
dre, sous ce rapport, les mesures qu’ils
jugeront necessaires.

Article 111

Tous le» druits forcés: d etape, dede-
pot, de rompre charge, de premier achat
et autres de meme nature, qui peuvent
avoir existd sur le Dauube, sont des h
present abolis h tout jamais. En consoé-
guence, nul conducter de Mtiment ne
pourra Utre contraint a Tavenir, pour un

fleliten Aufgabe berufen fanbcn, Dbiefifalle
Uber folgenbe SBefiumnungen Uberentgefom-'

» - W UIfU Ol 11 men:

Slrtifet 1

Die Schiffahrt auf ber Donau foll »on
bem Orte, wo fctefer Strom febiffbar wirb,
bis in ba6 fdiwarp Sfteer, ititb aus betn
fchwar$en SDleere bis p ietiem Orte tn ®e-
jiebung auf beit ~anbel, put SSe-
flufe bc8 SRaaren- als Des “Mer|oneitoerfeb™
reS, -rollig frei fein ; wobei ft$ .eboef) an
bie S5e)lunmnngen ber gegenwértigen Schiff-
fal™rtSacte, fowtr ber ftrompotipilicben 33or-
fdpriften p galten tft

Sirtifcl 1.

Sille auSfdi=ltefidtlen -Rriruegten p't
Schiffahrt auf ber Donau, fowie alle beriet
3Seguin|tigungen int Schiffahrtébetriebe, web
de ©eiellfchaften ober Aorperfchaften irgetib
einer 8frt , ober etnjelnen ~erfoneit bisher
jugejlanben haben, |tnb lientit ganjltch nnf-
gehoben ; D ed wilen bergleicbett Cprioile*
giert ober SSegtinftigungen attch in
SWemattbetn ertbeilt werben.

#ttf bie D ttttb attbere bloft pr
licberfal)rt oon einem Ufer p bem gegen-
Ubcrltegenbeit Ufer befumntle 2Injialten be-
Sieben ftdo bie gegenwartigen PPejttmmungen
nidfl. Den betreffenben llferbebdrben bleiben
KieffallS bie oon ibnen fur erforberlid) er-
achteten 21norbnnngen oorbebaltcn.

2rtilel 111.

2tUp biSbet ean ber Donau etw« be-
ftanbenen 3wang6red)te, als Stapel-, iltic-
berlagd-, UmfchlugS-, 2iorFattfsred™e tutb ber-
gleichen, ftnb hiemit fur immer aufgehoben,
unb e8 fann bal)er au8 folgern ® runbe funf-
tig fein Schiffer gezawungen werben, gegen
fein SBilleti

fornobl

in irgenb einem ”~afen biefet
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Artykut L
zegluga na Dunaju zupein¢j doznawac¢ bedzie wolnosci od miejsca, gdzie
rzeka ta jest zeglowna, az do morza czarnego i odwrotnie, pod wzgledem handlu,
nie tylko co do transportu towaréow al&.t€z " oséb; przyczem jednakze przestrze-
ga¢ nalezy postanowien niniejszego aktu zeglugi, jako t6Z przepisow policyi
rzecznej.

Artykut L
Wszelkm wytgczne przywileje co do zeglugi na Dunaju, réowiie jak wszelkie
dotyczgce uwzglednienia, jakieby dotad przyznane byty towarzystwom lub korpo-
racyjom jpkiraKolwiekbadz, lub téz osobom pojedynczym, niniejszem zupeinie
zniesione zostajag, a podobne przywileje lub uwzglednienia takze i na przyszto$¢
nikomu juz nie bedg udzielane.

Niniejsze postanowienia atoli nie dotyczg proméw lub innych zakfadow,
stuzacych li do przewozu z iednego brzegu rzeki na drugi. Wiasciwym wiadzom
pobrzeznym pozostawione sg w tej mierze zarzadzenia, jakieby za stésowne u-
znawaty.

Artjkul 11
Wszelkie dotychczasowe prawa przymusowe na Dunaju, jtko to: prawa sta-
cyjonowania, prawu sktadu, prawa przetadowywania towaréw, prawa piérwokupna
i tym podobne, na zawsze niniejszem sg zniesione, a przeto me moze juz na
przysztos¢ z tego powodu zaden szj'per byé zmuszanym, aby mimo swdj woli
do ktérego z portow rzeki to] zawijat, tamze wytadowywat lub przetadowywat,
lub pewny czas w jakicm miejscu sie zatrzvmywal.
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tel motif. d’aborder, de d$charger ou de ©OrromeS an”ulegen, ait§* ober umjwaben,
transborder dans aucun port de ce iieuve, ober eine bestimmte 3eit an einem Drte ju
ni de s’arréter malgré lui un certain temps oermeilen.

dans un endroit quelconque.

Article IV. Slrtitel V.

Relativement au droit postat, le trans- 5RaS bas iRoftregal betrifft, fo unter*
port des lettres et des produits de lapresse liegt ber ©erteljr mit ©riefen unb periobt*
periodique sera soumis, dans chaque pays fcbeit ©Triften tu jebem Uferlanbe ben ba*
riverain, aux prescriptions qui y sont 6ta- felbft befte"enben formen.
blies.

Tout autre paquet ou bailot, quel- Sinbcre $rad&tftucfe »on jebem ®eiovid&te
que soit son poids et son volume, n’est unb Umfange unterliegen auf ber £)onatt
point soumis, sur le Danube, k la rdserve fettcut ijloftjinange.
postale.

Article V. Llirtitel V.

L exercice de la navigation de la plei- EDer ©ctrieb ber ©rf)iffaf)n aus bem
ne mer k cbacun des ports du Danube, et offenen ©teere nach jebem LanbitngSpla™e
de chacun de ces ports k la plein mer, ber 3>onanj, itito non jebem fbldjen Lau*
est libre pour les batiments de toutes les bitngfl&'atse itt baS offene SReer fielet ben
nations. ©dnffett aller Stationen frei.

En consequence, les dits batiments $>em jn Solge tonnen biefelben alle tit
pouiront toucber k tous les ports situss bet OCtctntg foidjer $af)rten liegenbeit Lau*
dans la c’rection de tels voyages, debar- bungSpld*e beriihren, bafclbjt bie aus bem
guer en partie ou en totalite les marchan- SReere mitgcbrartdett SRaaren xtnb iRerfonett
dkes et les voyageurs qu’ils transportent ganj ober tljeilmeife aitSfénffen unb fiir baS
de la mer, et prendre des marchandises ©teer befiimmtc SERaaren unb iRcrfonen ein*
et des voyageurs en destination de la mer. nehmen.

Dans T exercice de cette navigation, ©ei hiefcm Oc&tffafjrtShetrtcbc  follett
tous les batiments seront traitos, sous tous alle ©djtffe in jeber Oeflicljuug auf bem
les rapports, sur le pied d'une parfaite SjMije einer ootlftanbigcn ®Ieich|»tt bebau
dgalitd. beit merbcn.

Article VI. Atttfel VI.

Pour les batiments qui viennent de $ir <jffe, toeldse aus ber offenen
la pleine mer ou y retournent, le papiers @ee fomnten oberbabm juriicReljren, breiten
de bord, dont ils doivent etre munis pour ifjre fiir bie ©eefchiffaljrt erforberlicbeit ©orb*
la navigation maritime leur serviront aus»i urfunben audf) jur Legitimation fir ibre
d’actes de logitimation pendant leurs voya- $af)rten auf ber £>onau.
ges sur le Danube.
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A rty k ut 1Y.
Co sie tyczy regalu pocztowego, podlega transport listow i pism pervjody-
cznych w kazdem Kraju pobrzeinym, ustawom tamze istniejagcym.

Inne tadunki jakisjbadz wagi i objetosci nie podlegaja na Dunaju zadnemu
przymusowi pocztowemu.

Artykut Y.
Wykonywanie zeglugi z samego morza do kazdej przystani na Dunaju, i na
odwrdt wolne jest dla wszystkich narodow.

W skutek tego moga statki ich nawiedza¢ wszystkie przystanie w kierunku
wypraw takowych znaidujgce sie, tamze przewiezione z morza towary i 0soby
w czesci lub wszystkie na lad wysadzi¢, a przeznaczone na morze towary i osoby
na okret braé.

W wykonywaniu zeglugi tej uwazane by6 majg wszelkie statki pod kazdym
wzgledem na stopie zupetnej réwnosci.

Artykut YL
Ula legitymacyi okretéw, przychodzacych z samego morza lub tamze nazad
powracajgcych Dunajem, stuzy¢ bedg te same dokumenta okretowe, jakich w tej
mierz6 zegluga morska wymaga.
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Les conducteurs de ces batiments se- £>te Rihrer btefer (Schiffe habetr ftdj
ront tenus d’exliiber leurs papiers debord Damit bet bett mit ber Uehetwad)img ber
k la demande des autoritds fluviales char- ®onattfchtffaf)rt betrauten ©chiffahrtSbehor*
gdes de le surveillance de la navigation beit auf Verlangen uudjutweifen.
danubienne.

Article VII. Sirtifel VH.

Les batiments qui proviennent d’une 3bie ©chiffe, welche aus ruter mit ber
voie navigable commnniquant indhecte- Mottau in mittelbarer Jietbtitbung ftel}enbeit
ment avec le Danube, ou qui y retour- SBafferftrafe fomnten ober bal)iit jurt'tdge®
nent, seront dgalement traitds d’apres les heit, follen ebenfalls nach beu in beit 2lrti=
principes contenus dans les articles Vet VI. feilt Vv tittb VI enthaltenen ©rnnbféjjen be*

i hanbelt werben ;
Article VIII. Slrttfel VIII

L’ excercice de la navigation fluviale 55er SSetrieh ber eigentlichen ~ittfifd#
proprement dite, entre les ports du Danu- fahrt, welche jwnf*eit bett Sanbirngdpldgcn
be, sans entrer en pleine mer, est rdserve Der 350nau , ohne baS offene 3)teer be*
aux batiments des pays riverains de ce rihren, ftatt|tnbet, tft beit ©chi'fen ber Ufer*
fleuve. lanoer otefeS ©tromeS oorhehalten.

Tous les bktiments de cette catdgo- 3llle fold;e ©djiffe, wenn |ie tu Oe*
rie, dtant legitiiods conformdment k la te- mé&Rheit ber folgenbett 3lrtifel legittmirt jtttb,
neur des articles suivants, ont le droit follen jutu Setriebe ber glufifchiffahrt auf
d exercer la navigation fluviale duDanu- ber 35onatt auf bem Attfie einer ooltjlénbt*
be sur le pied d'une pariaite dgalitd. En gen Oleichjtellimg berechtiget fein; fte wer*
consdquence, ils pourront transporter des ben Dem jtt $olge 3daaten unb ~Rerfonen ptn*
marcbandises et des voyageurs entre tous fdhen allen “anbtutgSpléhen ber Uferténber
les ports des pays riverains sans excep- ohne irgetth eine SltiSnahme beforberu foit»
tion aucune. Toutefois, dant I’exercice de nen. Seboch ftttb biefeloen unb ihre Rihrer
la navigation intdrieure de ce fleuve, en-m Dein Setriche ber Simtenfchiffahrt auf
tre les ports dun seul et ineme pays ri- biefern ©Otronte jwtfchcn bett IhmbungSblahett
verains, ils serons, ainsi que leui’S con- eines unb beSfelben UferlanbeS. ben gleichen
ducteurs, assujetis aux mdmes conditions Sebittgitttgen unterworfen, wte bie Otnhei*
que les nationaux. mifcheit.

Article IX. Slrtifel 1X.

Il est permis k chaque entrepreneur ©S tft jebetit ©chiffahrtSitittentehnter beS
de navigation, appartenant k I ur des pays eilten UferlanbeS geflattet, in bem Oehtete
riverains, de placer dans le territoire d’un,Des anbern an ben Uferuld”en bed ©homed
autre, sur les bords du fleuve, des agensj $chtffaf)rtSagenten aufjujlelten , Die fiir Die
de navigation, d’y disposer les bureaux Unternehmung erforberltchen $itreauf unb
et dtablissements ndcessaires k 1 entre- SInftalten ein$urtd;ten, ober auch bie offeni*
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Konduktorowie okretow takowych wykazywaé je beda na zadanie wiadz,
majacych sobie poruczone dogladanie zeglugi na Dunaju.

Artykut VI
Statki, ktére droga zeglowng wprost z Dunajem potgczong przychodza lub

nazad nig powracajg, bedg rownie wedtug zasad, zawartych w artykutach >V. i
V1. traktowane.

Artykut Vni.
Wykonywanie wiasciwej zeglugi rzecznej, majac¢j miejsce miedzy przysta-
niam1l Dunaju, niedotykajac morza samego, zastrzezone jest statkom Krajow nad-
brzeznych rzeki tdj.

Wszystkie takowe statki, jezeli legitymowane sg wedle artykutéw nastepu-
jacych, zupetnie réwne prawo mie¢ bedg do wykonywania zeglugi morskiej na
Dunaju, bedg przeto mogly miedzy wszystkiem: przystamaml przeprawia¢ towary
i osoby bez wszelkiego wyjatku. Wszakze takowre roGwme jak ich konduktorowie
w wykonywaniu wewnetrzndj zeglugi na tdj rzece miedzy pizystaniami jednego a
tego samego Kraju nadbrzeznego, tym samym podlegajg warunkom, co i krajowcy.

Artykut IX.

Kazdemu przedsiebiorcy zeglugi ktéregobadZz z K~ajow pobrzeZznych, wolno
jest w teryturyjum drugiego po miejscach pobrzeznych rzeki ustanawia¢ ajentow
zeglugi, urzadza¢ biora i zakady, jakich przedsiebiorstwo potrzebuje, lub tez
uzywaé publicznych zaktadow zeglugi lano to przystanli t. p. na rownoj stopie
z krajowcami. Obwieszczanie taryf dla zeglugi nie bedzie zadnych doznawaé
przeszkod.
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prise, comme aussi d'utilioer les Ctablisse - liefen ©cbiffabrrSanftalten, rote b*attbung&»
ments publics, tels que lieirs de debar- plctte u. f. ro. auf gleichem ~ufe mit ben
quement, quais etc. sur le meme pled Sattbedangebértgen ju beniiben. 3)ie 2ler*
que les indigenes. La publication detarifs offentlidntng oon Tarifen fiit bie ©ebiffabrt
pour la navigation ne sera point empechce. fofl nicht beanjlanbet roetben.

Quant k la possession des constrac- 3n SSeptg auf ben Seftb uort baulich*
tions destinses au but susmentionnC, on fetten |u obigem Sebufe, ift (leb ttach ben
se conformera aux lois qui rcgissent la ©pfefen ju rtdden, roetdro ba§ ttnberoegligte
proprict¢ immobiliere dans les Etats de ©igentbutn in ben ©taaten jebed contrabi»

cbacune de parties contractantes. renbett $bere8 regeln.
Article X. Slrtifel X.
Tous les avantages conceedCs dans Me ~orttjeile, welche tu einem ttfer*

im pays riverain aux batiments dune na- lanbe ben ©cbtffen trgenb einer Nation in
tion quelconque. sous le rapport de la ©eptg auf ;bte (Donaufcbiffabrt eiugetanmt
navigation du Danube, seront Sgaiement roerben, faBen aueb jenen fatnmtlicper Ufer»
coricodos aux batiments des tous les ri- lanoer eingeraumt fein
verains.

Article XI. «fetifel XI.

Pour qu’un bé&timent soit reconnu 3)anut e"t “abrjettg als pt einem Ufer»
comme appartenant a un des pays :ive- larthe gehorig aitcrfaitnt, uttb in $olge bef»
rains et, en consCpuence, admis Kk I’e- fett ptm betriebe ber §lufjfd)iffabrt poiffaen
xercice de la navigation fluviale indistin- alten ®onaudtfaTJSl4fren ebne linterfcbieb in
ctement entre tous les ports du iJanube, ©ernaffaed be6 SlrtiteiS V 111 ptgeiaffen roerbe,
en conformit¢ de ZTarticle VIII, il doit mujj badfeloe ©igentbunt eines UntertbaneS
etre la proprieté soit d’un sujet du pays beS betreffenben llferlanbefe ober eitier bett
riverain respectif son d’une compagnie ou ©efabett eben btefe6 Sattbed unterjlebenben
societd d’actionnaires assujoties aux lois unb in bentfelben ibren ©fa babenben ©out»
de ce meme pays et dans lequel la so- pagttie ober Stctiengefetifdjaft fein; unb ed
ciotd ou compagnie aurait son sic¢ge; il mtfa ferner mit beut im Mtifet XIV oorge»
doit, de plus, etre muni de la patente jeidpieten ©cbiffspatente oerfebett, unb ber
prescrite k I article X1V et soumis k la Seriellen £eittmg eiueS uact) 3Sorfcbrift bed
direction spcciale d’un conducteur, Isgi- Mtifeld XVI mit betn ©dnfferpatente legi=
time par la patente prescrite k ZTarticle rintraert ©faiffafiibrerd untergeben fein, roeb
XVI1. Ceconducteur est en premiere ligne chber fir bte genaue ”~Beobachtung ber tn big*
responsable de la stricte observation des fer ©djiffabrtoacte Munb in ben ftrutn)olijei=
dispositions contenues dans le prosent Ac- licbett Sorfdtrifteu enthaltenen SSejlimmuiigen
te de navigation et Jans le» reglements pmichft oerantrooruicb ijl.

de police fluviale.
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Pod wzgledem posiadania budowli, ku temu potrzebnych, stésowac sie na-
lezy do ustaw , regulujgcych wiasno$¢ nieruchomg w Parnstwach kazd6j Strony
kontraktujacgj.

Artykut X
Wszelkie korzysSci, jakie wjednym Kraju nadbrzeznym przyznane bedg okre-
tom ktéregokolwiek badz narodu pod wzgledem zeglug na Danaju, przyznane
by¢ majg takze wszystkim Krajom pobrzeznym.

Artykul XI.

Azeby statek jaki uznanym byt jako nalezacy do ktérego z Krajéw pobrzez-
nych, a w skutek tego przypuszczonym do wykonywania zeglugi rzecznej mie-
dzy wszystkiemi przystaniami Dunaju bez réznicy stéosownie do artykutu VIII.,
musi takowy by¢ witasnoscia poddanego dotyczacego Kraju pobrzeznego, albo
tez kompanii lub towarzystwa akcyjnego siedzibe w onymze majgcego; oraz
opatrzonym by¢ musi patentem okretowym, w artykule XIV. wskazanym, tu-
dziez zostawa¢ pod specyjalnym stérem konduktora, ulegitvmowanego patentem
przepisanym w artykule XVI.

Tenze téZz najsamprzod odpowiedzialnym iest za $ciste przestrzegania posta-
nowien, zawartych tak w niniejszym akcie zeglugi jak w przepisach policyi
rzecznéj.
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La patente da navire ainsi que celle Ooiut))l bag ©dgppatent alg bag
da conducteur doivent 6tre exhibdes &la O chifferpatent ift auf Verlangen beit mit bet
demande des autorites fluviales chargees Uehermadntng bet 3)onaufcf)iffa[)tt betrauten
de la surveillance de la navigation danu- O dnffat)rtobeprben oorpmeifeit.
bienne.

Les batiments construixs de maniere Odnffe ooit folcbet Ronjlruction , bajj
ane servil- gn’a un seul voyage en aval fte nur pr einmaligen £fjalfabrt geeignet
du fleuve, sont exempts de la patente de jtith, bebitfen be§ @chiffgpatenteg ttidd, uitb
navire, et assimiles, sous ce rapport, aux (titb in btefet SBegieMiutg ben ~loffelt gleid)
radeaux. p acbten.

Les bateaux qui ne transportent que ifie fleinen $ab'rpuge, mpldje lebigltd)
des produits en destination des marchCs drittel bed gemdbnlicben totailtoerfebteg
voisins, sont exempts et de la patente de Simpen nal)elugenben Orten fiihren, beburfett

navire et de celle de conducteur. toeber beg Ochiffg* nod) be6 OdbtfferpatenteS
Article XII. ?rtifel XII.
La facult6 daccorder ou de refuser Tue &Scfugnifj, bie ”~Berechtigung pm

a un entrepreneur particulier, ou a une "Betricbe ber “uffdjifapt einem einzelnen
coinpagnie ou soci¢tu d’actionaires, I’au- Unternehmer ober einer Afestpagtrie ober 2(c=
torisation nocessaire pour I’exercice de la tiengefetlfchaft p »erteilen ober p oermeb
navigation lluviale, ainsi que celle d en gern, fomte bie ®ebiitgtntgen btefer Slerech»
etablir les conditions, sont exclusivement tigmtg fefipjlellen, ftef)t au6fd)lieflid) jenem
réservsées ii celni des pays riverams au- tlferlanbe p, toeldicm ber emjetne Ihttentef)=
quel I’entreprenneur appar”ient comme su- nter als lIntertban angeljort, ober in web
jet ou dans lequel la Compagnie ou la dem bie Compagnie ober bie ©efellfdmft
socisto a son siege. ifymx 0i* l)at

Les Gouvernements des pays rive- 0>ie Regierungen ber Ufetldubet oer*
rains s’engagent, touxefois, a prendre les btnbcn ftch jeboch, bie geeigneten URaBregeln
mesures necessaires pour s'assurer que p treffen, um jtd) p oerjtdiern, b«]| bie
les personnes ou les comnagnies auxquel- IRetfonen ober ©efellfdjafren, beneit |te ben
les ils accordent lautorisation d’exercer "Betrieb ber gtupfdujjabrt ptfcbett ben eige=
la navigation fluviale entre leurs ports et nen unb ben tu anbercn llferLxnbern befittb»
ceux des autres pays riverains, presen- lieben “anbunggplédben geftatten , bie erfor«
tent les garanties necessaires pour I’ob- berlicbBu SRurgfdiaften fiir bie genaue SSeob»
servation stricte detoutes les stipulations aebtung aller ~Stipulationen ber <Ocfiiffal)rto=
des reglements de navigation et de po- unb Otrompo(ipuRegtementg barbieten.

lice duviale.
Article XIII. Slrtifet XIII.

L ‘autorisation mentionnee dan» lor- iDte int oorigen Slrtifel ermédhnte 5Bs*
cie precedent pour I’exercice de la na- reebtigung pm “Betriebe ber ~Inflfd)tffal)rt
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Nie tylko patent okretowy lecz t6z i patent szynkowy przeditozony by¢ wi-
nien na wszelkie zgdanie witadz, powotanych do dopilnowania zeglugl na Dunaju

Statki konstruowane tylko do jednej wyprawy biegiem rzeki, nie potrzebujg
patentu okretowego i uwazane by¢ wonny w tym wzgledzie na réwni z tra-
twami.

todzie, prowadzace tylko artykuly zwyczajnego obrotu targowego miedzy
miejscami sasie Iniemi, nie potrzebujg ani patentu okretowego ani szyperskiego.

Artykut NIL
Prawo nadania lub odmoéwienia upowaznienia do wykonywania zeglugi rzecz-
n¢j pojedynczym przedsiebiorcom lub kompanii albo towarzystwu akcyjnemu,
nie mnidj ustanowienia warunkéw tegoz upowaznienia, przystuza wytgcznie te-
mu Krajowi pobrzeznemu, do ktérego pojedynczy przedsiebiorca lub poddany
nalezy, albo w ktérym kompanija lub towarzystw« siedzibe swg ma.

Rzady Krajow pobrzeznych obowigzujg sie zaprowadzi¢ $rodki zabezpiecza-
jace , azeby osoby lub towarzystwa ,’ ktdrym dozwalajg wykonywania zeglugi
rzeczn¢j miedzy wiasneiri przystaniami i znajdujgcemi sie w innych Krajach po-
brzeznych, gwarancyje potrzebng dawaty ku Scistemu zachowaniu wszelkich sty-
pulacyj regulaminu tak zeglugowego jak rzeczno-policyjnego.

Artykut NI
»rspomnione w powyzszym artykule upowaznieni.; do wykonywania zeglugi
rzeczn¢j za pomocg statkow parowych udzielaé bedag dotyczace Rzady Krajow
8
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vigation fluviale k vapeur, sera accordce mittelft 35ant})fbooten wirb oott beit betref*
par le Gouvernement du pavs riverain fenben 3legiettiligen bet Uferldither iit bet
respectif dans la forme d’une concession Sonn einet hefonberen (Sonceffton fir biefe
speciale pour ce genre de navigation.  Oattitng »oit ©c&ifffaljrt erteilt werben.
Cette concession devra precoder I 3Mefe Ctonceffiott f)at bet 3tttofcrttgttitg
expedition de la patente prescrite k I’ar- beS int Sirtifet XI1V. fiir jebed bet bejiigli*
tiele X1V pour chaque bateau a vapeur ctleit Unternehmung aitgel)értge 3)antpffcbiff
appartenant k Fentreprise dont il sagit. Dorgefcfmebettett ®4ipf>#teitteS uorattsptge«
Dans cliacune de ces patentes, la conces- heit. 3« jcDent biefer ©chMspatente ift bte bet
sion accordee k I’entreprise doit etre ex- Unternehmung erteilte ©onccfjtou attSbtitck

pressoment mentionnde. ltdb anjttfiihren.
Article XIV. trtiket X1V,
La patente exigbe pour qu’un bati- 35aS ©chiffSpatent, welches erforbett

ment soit réconnu apte k la navigation wirb, um ein ftahgettg als |ttt » InA*ifarrt
fluviale sur le Danube, sera dolivrée par auf bet 3)oitau geeignet ju erlernten, wtrb
leb auforités compétentes du pays rive-tunt ben compctenten ~chérsen Des Uferlait*
rain auquel il appartient, suivant la for- beS, weldjettt es aitaebdrt, ttad) bent beitie*
mule ci-annexee sub lit A, apres qu’un genbeit S&uftcr A aitSgefertiget, itacDbent je*
examen technique aura procure a ces au- ne Schotbeit ftd; batet) tedmild;e ltitteifucl)uitg
torités la conviction que le dit batiment biet Ueberjcttgttng oerfchafft l)abcnr baii bas
possode les qualitds nécessaires pour cette §nl)tjeug bte git biefer ©chiffal;rt erforber*

navigation. licken (?tgen(ct;afteit befttfl.
Article XV. IrtiEel XV.
La patente du batiment perd sa va- $aS OchifSpr.tent oerlicrt feine ©ilttg*

lidito6 du moment oii le batiment cesse Leit, wenn baS $ahrScitg aitf*ort, ©tgentl)itm
d’appartenir k an des sujets du pays ri- eitted lIntertEjrtneS beS patentrenben Ufer*
verain dont eile emane, ou k une com- taubes ober e.uer at bitfent Ufetlanbe mu
pagLie ou societoconcessionnaires du me- cefftontrtett ©efe&fdmft ju fein.
me pays, I

L autoritdé compdteute da pays oii 35ie jitftdnbige Sb'ehitbe beS betagten
cette patente a 6t6 delivree, doit la reti- llferlaitbcd f)at baS ©d;iffopatent in bem
rer aussi bien dans le cas susmentiono obertvélvhteu $afle ttnb and) baitit jttriicfp=
que dans celui oii le batiment ne se trou- neunten, wenn baS “al)tjeug ftd) mdfl mehr
verait plus dans les conditions voulues in bent eiforbertichcn fdnffahrtStiidmgen 3u=
pour la navigation. ftattbe beftitbet.

Lorsque la propriété d’un navire pas- SReitit llebetgange eines ©d;iffed in bad
s§ k un autre sujet ou k ane autre com- ©igenthum eines onDern UnterthnneS ober
pagnie ou sociétd concessionaii.es dumeme etnet unbetn (Se)eUfcbaft bps namlicben Ufer*
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pobrzeznych w formie specyjalndj koncesyi, opiewajac¢j na tenze gatunek Ze-
glugi.

Koncesyja ta poprzedza¢c ma wystawienie patentu okretowego, przepisanego
artykutem XIV. dla kazdego okretu parowego dotyczacemu przedsiebiorstwu na-
lezagcego. W kazdym z tycb patentow okretowych wymieniona by¢é ma wyraz-
nie koncesyja przedsiebiorstwu udzielona.

Artykut XIV.

Patent okretowy, wymagany ku temu, by statek uznanym byt za zdolny do
zeglugi rzecznéj na Dunaju, wystawionym bedzie przez wiadze wiasciwe Kraju
pobrzeznego, do ktérego nalezy, wedle zatgczonego wzoru A., a to gdy wiadz
one na drodze technicznego rozpoznania stanu, o tém przekoname powziety, iz
statek posiada wiasnosci, do t¢j zeglugi wymagane

Artykut XV.
Patent okretowy traci moc swg , gdy statek ustaje by¢ wiasnoscig podda-
nego patent udzielajgcego Kraju pobrzeznego, lub towarzystwa w onymze ukon-
eesyjonowanego.

X Wtiadza wiasciwa rzeczonego Kraju pobrzeznego odbierze patent okretowy
w wyz rzeczonym przypadku, nie mni¢j takze i wtedy, jezeli statek nie znajduje
sie¢ juz w stanie potrzebno6j do zeglugi zdolnosci.

W razie przejScia okretu na wiasno$¢ innego poddanego lub innego towa-
rzystwa tego samego Kraju pobrzeznego pozostawionym sobie ma wiasciciel, po-
t

A.
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pays, il est loisible au nouveau propris- laubeg fleht eg bem neuen ©igentbimer frei,
taire, ou de demander une nouvelle pa- entweber ein neueg patent ober bie 3nbof-
tente ou de faire indosser Tancienne k ldrmig beg alten auf feinen bauten bet ber
son nom auprks de TautoritS competente. contpeteiiteit Sebdrbe ju erwisfen.

Article XVI. Slrtifel XVI.

La patente uccessaire k tout conduc- Dag ©dyfferpatent, weld;cg erforbert
teur pour qu’il soit reconnu apte k di<i- wirb, unt elneu ©chiffgfiiijrer ptr Seitung ber
ger un batiment oans la navigation flu- gajpseuge in ber Mufifjjiffalyt attf ber Do-
viale du Danube, lui sera delivrtie par nau geeignet ju erlernten, wirb ihm oon beit
les autoritds compstentes d’un des pays competeitten Bel)orbeit etneg ber Uferlénbet
riverains, suivant la formule einnnexee nadb bem beiiiegettben Sftufter B auggefteft.
sub lit. B.

Cette patenie ne sera accord$e quk Diefeg patent fett mtr erprobten uito
des personnes espérimentees, de bonne ttnbefcholtenen fBerfonen oerlieheit werbeu,
conduite, et ayant prsalahlement donns, welche oorlattfcy iit einer bitrch amtlich be-
dans des examens speeiaux, fsubis devant ftellte @achoerftaubige oorgenommenen Prii-
des experts pubfics, des preuves stffisan- fung geitiigeitbe Beweife il>rer Beféhigung
tes de leur capaeitA gegeben huben.

La patente ainsi delivree k un con- Dag bevgefdalt anggeftellte Oepiffetpa-
ducteur, autorise celui-ci k conduire tous tent gibt bem ©epiffer bie Erméchtigung gut
les navires du pays riverain ou eile a R{hrung aRet ju ber tu biefer Urfunbe attg-
$t§ dolivrée, et qui rentrent dans la ca- gebriirften Kategorie gehdrigen $al)rgeuge je*
togorie indiquee dans cet acte de legiti- tteg Uferlaitbeg, oon welchem er fein patent
mation. erhalten bat.

Il est reservd k cbaque pays rive- Sebent Uferlanbe tjl eg oorbchalten, gut
rain d’admettre ou non, k la direction Rihrung ber ibut angebdrigeit ©duffe, bie
de ses mivires, les conducteurs munis de mit bent ®chiiferpatente eiiteg aitbertt Ufer-

la patente d’un autre pays riverain. lattbeg oerfebenen ©d)iffgfitl)ret J%TBfalfen o-
ber ntebt
Article XVII. Suttfel XVII.
La patente du conducteur pe-d sa Dag Oebifferputent oerlicrt feilte @d-

validite du moment oii ce dernier, ayant tigfeit, weint ber ©ebiffer, falg er Untertban
¢t$ sujet du pays riverain ol cette patente heg Uferlanbeg war, oon welchem er jeneg

a ete delivree. cesse de Ietre. patent erhalten l)at, aufhort, Ilitterthan beg-
felben gu fein.
La patente du conducteur sera reti- Dag O©c&ifferpateitt foR oon beit gujaan-

rSe par les autorités compcteutes du pays btgett Bearbeit beg betreffeitben Uferlaitbeg
respeciit aussi bien dans le cas prccito fowol)l tut obigen $ale, alg aitch in bem
que dans celui ol ces auturites auraient JaBe juruefgenontnten werben, wenn jte jtch
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zyskac; albo nowv patent, albo tylko indosaeyje starego na swoje imie u wiadzy
wiasciwgj.

Artykut XVI
Patent szyprowy, wymagany ku temu , by konduktor okretu uznanym byt
za zdolnego do prowadzenia statkow w zegludze na Dunaju, wystawionym be-

dzie ze strony wiadz wiasciwych jednego z Krajow pobrzeznych wedle zatgczo-
nego wzoru B.

Patent rzeczony udzielonym byd ma tylko osobom doswiadczonym i ni ipo-
szlakowanym, ktére wprzdd daly dostateczne dowody uzdolnienia swego w po-
pisie, przedsiewzietym przed biegtymi, urzedownie ustanowionymi.

Wystawiony w ten sposOb patent szyperski nadaje szyprowi upowaznienie
do prowadzenia wszystkich statkéw, nalezagcych do kategoryi, wyrazonej w do-
kumencie jego, w tym Kraju pobrzeznym, od ktérego patent swoj otrzymat.

Kazdy Kraj pobrzezny zastrzezoném sobie ma albo przypusci¢ albo nieprzy-
pusci¢ konduktoréw do prowadzenia okretow, do onegoz nalezgcych, bedacych
opatrzonymi patentem szyperskim innego Kraju pobrzeznego.

Artykut XVIL
Patent szyperski traci moc swg, gdy szyper, jezeli byt poddanym Kraju

pobrzeznego, od ktoérego otrzymat patent swoj, przestaje by¢ poddanym onegoz.
[

i
Patent szyperski odebranym by¢ winien od witasciwych wiadz dotyczacego
Kraju pobrzeznego nie tylko w powyzszym razie, ale i w tym,vgdy sie przeko-
naty o nieozdolnosci szypra, albo gdy w interesie utrzymania porzadku
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6te convaineues de Fincapacitd du con- twn ber Unfahigfett beS ©dnfferg Uberjeugt,
ducteur ou auraient reconnu dans linte- ober fonff im Sntereffe ber 2Jtfredfll)altung
rét du maintien de I’ordre et de la sil- ber Drbnttng ober offentlichen ©tdwrhett €S
retd publique, la n$cessit¢ de lui interdire als ttothwettbig erfannt Ip&en, ihm bie 2uS*
la faculté¢ d’esercer la navigation fluviale. tibnng ber $(nf?fcf)iff«firt p nnterfagen.
Dans ee dernier cas, aucun des pays 3m lederen Salle foll einem folgen
riverains ne pourra delivrer une nouvelle ©dffffSfiihrer in feinem Uferlaitbe ein neues
patente k un tel conducteur, qu’apres 1 Ochifferpateut erteilt werben, ehe bie ®riim
entiere cessation des raisons de son oloi- be feiner (Entfernung aus bem 5)ienfte oolb
gnement du Service ou I’expiration du terme (laubig hinweggefallen ftnb , ober bie allem
qui aurait ¢to fixd dans I'arret y relatif. falls in ber betrcffenben Setfligung auSgc*

briicfte abgelaufen iff.
Article XVin. Sirtifel XV III.
Dans l'interet de la slirete publique 3ur SBafjrung ber Offentlichen Sicher*

sur le Danube, les Gouvernements de pays heit auf ber Twitau oetpflichteu ftch bie Ute*
riverains s’engagent k prendre toutes les gtentngen ber Itferldnber alle geeignetenSftajb

mesures propres k faire constater par des regeln p treffen, um bitrch vorlaufige ifro*
epreuves préalables que les machines et heit conftatiren p taffen, baf bie Silafdfftten
les chaudi&res de tous les bateaux k va- unb £>ant:pffeffel aller 25ampfboote, welchen
peur, auxquels ils accordent les actes de fie bie pnt Setriebe ber Slitffchiffahrt er*
I¢gitimation necessaires pour I’exercice de forberlichen Legitimationen gewahren, bie aus*
la navigation fluviale, offrent des garan- reichenden ©arautteti gegen feoe ©efahr bar*
ties stffisantes contre tout danger; et k bieten; unb mit allem Slachbritcfe bafttr p
donner tous leurs soins afin que les dites forgen, baf bie befagten Sutfchinen unb
machines et chaudibres, ainsi que les autres T)ampffeffe(, fowte baS dbrige 3u&chor je*
appareils soient toujours entretenus en berjeit in gutem 3»ffnnbe erhalten, inglet*
bon 6tat; de meine qu’il ne soit admis chen baf? nur fotebe ©d)iffSfil)rer, SRafchini*
au Service de ces bateaux que des con- ften unb ©djiffSleute put fDicitffe auf biefen
ducteurs, des machinistes et des gens d’iDampffchiffen pgelaffett werben, welche alle
équipages ayant toutes les gualités per- pr Erhaltung ber offentlichen Sicherheit et*
sonnelles requises pour le maintien de la forberlichen petfdnlicheu (Sigenfchaften befreit.
sCcurite publique.

Outre la patente prescrite k Tarticle Otebff bent burd) ben Arttfel X1V oor*
XIV, chaque bateau k vapeur sera muni gezeichneten ©chiffbpntente muf jebeS £>a«tpf*
d’un certificat constatant le résultat des boot mit einem bie fliefultate ber ffattgefmb*
Epreuves, auxquelles la cbaudiere aura ten Aeffclprobe enthaltenden (Certificate »er*
ete soumise, et portera en signe de ses fel)ett/ unb auf ber Sftafdfftte baS Sicherheit"*
6preuves sur la sou pape de suretd de sa »entil unb bie «hebet, wenn letztere »orljan*
machine, ainsi que sur ses leviers, s'il y ben ffitb, durch einen eingeffhtagenen Otarn»
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lub publicznego bezpieczenstwa uznaty potrzebe zakazania mu wykonywania ze-
glugi rzeczndj.

W ostatnim razie takowemu szyprowi w zadnym Kraju pobrzeznym nie
bedzie udzielony nowy patent szyperski, jak diugo nic wygasty zupetnie powo-
dy oddalenia jego ze stuzby, albo .nie uptynat termir , .iakibv w dotyczacym
rozporzadzeniu wyrazony byt.

Artykut XVIII.

Vr interesie publicznego bezpieczenstwa na Dunaju zobowigzujg sie Rzady
Krajow pobrzeznyck wszelkie zarzadzie $rodki, stésowne do wykazania droga
uprzednich prob, iz maszyny i kotty parowe wszelkich statkbw parowych, dla
ktorych wydajg legitymacyje, potrzebne do wykonywania zeglugi rzecznoi, do-
stateczne dajg gwarancyje przeciw wszelkiemu niebezpieczenstwu; oraz wszelkioj
dotozy¢ starannoSci. azeby rzeczone maszyny i kotlty parowe, réwnie jak inne
przynalezyto$ci kazdego czasu w dobrym stanie utrzymywane byty, tudziez aze-
by do stuzby przy okretach parowych tego rodzaju tacy tylko przypuszczam
byli konduktoréwie, maszynisci i flisacy, ktérzy wszelkie posiadajg wtasnos¢, oso-
biste, potrzebne do utrzymania publicznego bezpieczenstwa.

Opr6cz patentu okretowego, przepisanego artykutCm X1V, musi kazdy okret
parowy opatrzonym by¢ certyfikatem, zawierajagcym rezultaty przedsiewzietej pro-
by kotta, a na maszynie widocznie i wyraznie oznaczone by¢ winny stepieni
wybitym tak klapa bezpieczenstwa jak dragi, jezeli takowe sie znajduja.
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en a, im timbre frappd en caractdres vi- pel jldflhar unb Deutlich bezeichnet fein.
sibles.

Chaque Gouvernement se rdserve d’ 9tnRerbpm behalt fidh jebe “Regierung
exerces, en cas de besoin, sur les bateaux tjinfichtlich allpr unb namentlich bet zumlRer*
k vapeur, etnotamment sur ceux qui sout foitentrarf&port oerwenbeieit Sumpfhoote bte
destmds au transport des personnes, le con- allenfalls noll)tge ©otttrole -jur ©treichuttg
trole ndcessaire pour la sfiretd publique. bpr offentlichen ©kberbeit tun-  Jptchei foU
Toutefois, on dvitera avec soin de mole- jeboch jebe unnitl)ige idelaffigitity bed ©chip*
ster par Ik inutilement la circulation des t>etfe()r6 forgfaltig nennieben, nnb fein Satnpf*
navires, et aueun bateau appartenant k fchiff, welchcd einem anbentHaube angehort,
un autre pays ne sera traitd plus rigou- ffrenger bepanbelt werben, aldé Die einbeimi*
reusement que les bateaux nationaux.  fchen Tampfhoote.

Article XIX. Sirtifel XIX.

Il ne sera pereu sur le Danube au- ©6 fotl auf Der 2)onan feine ©ebiibt,
cun pdage basd uuiquement sur le fait welch? ffcb einzig nno allein auf Die Sh#
de la na\igation du fleuve, ni aucun droit fache ber Skfchtffung bet $luffeO griinbet,
sur les marcbandises qui se trouvent knoch irgenhb eine Slbgabe von beit HBaaten
bord des navires. En consdquence, tous erhohen werben, Die ftd) am SBotb Der ©cpiffe
les pdages et droits de cette categorie, beffnbeit. 3)em jit $olge werben famtntiich?
qui peuvent avoir existd jusqu k prdsent, hioher beffeb&fce ©ebiihren tttto Slbgaben bte*
n’importe sous quedes ddnominations, soit fer Slrt, |te mogen wad immer fiir eilten 3la
comme propridtd d’Etat, de communes, meit haben unb ffe ntogeu tut Stpe bed
de corporations ou de particuliers, sont ©taated, Der ©emcinbcn, ©orporattonen ober
entiferement abolis. fflrioaten ftch beftnbeii, htermfl gartjlicO auf*

horen.

Il ne pourra de meme etre prdlevd, Slip follen finftig auf biefem ©trome
sur ce fleuve, aucun autre pdage ni droit feine anbereit ©ehiihren ober Slbgaben eilige*
que ceux qui se trouvent expressdment hohen werben, attfer welche Durch Die Ske*
prevus par les stipulations du prdsent fitmmmigeii ber gegenwdrtigen Ochffahrtg*

Acte de navigation. acte audbrticfltdh vorgefeheit ffnb.
Article XX, Sirtifel XX
Ne sont point compris dans la catd- Unter bett Durch ben oorhergehenben
gorie des droits abolis par I article prd- Slrtifel aufgehobenen Slbaaben finb nidht be>
cddent: 1griffen: >
a) les droits de douane, d’entrde, de a) Die eigentlichen ©in*, SIng* ttnb SDurgp«
sorfle et de Transit, qui se prdlfevent gangoabgaben, welche nach SEHafgabe
conformdment aux lois gdndrales de ber altgemeinen Sotlgefejje ober ber he*
douane et aux conventions interna- treffenben tractatméRigen $Bcltimmungeii

tionales. Toutefois, lorsqu’une mar- jn entrichten finb:  @o(Ue jebocp eine
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Nadto zastrzega sobie kazdy Rzad wszelkg kontrole, celem Dublicznego bez-
pieczenstwa potrzebng, nad wszelkiemi statkami parowemi a mianowicie do trans-
portu os6b uzywanemi. Przytom atoli wszelkiego niepotrzebnego obcigzania obrotu
okretowego starannie unika¢ nalezy, i zaden okret parowy, nalezacy do innego
Kraju, nic moze by¢ Scislej traktowanym, jak statki parowe krajowe.

Arty kut XiIX
Na Dunaju nie bedzie pobierana zadna nalezyto$é, zasadzajgca sie li tylko
na samoj zegludze rzeczndj, ani tez jakakolwiek oplata od towaréw, znajdujacych
sie na pokiadzie statkow. W skutek tego znoszg sie niniejszem wszelkie do-
tychczasowe naleZyto$ci i optaty tego rodzaju, jakidjkolwiek sg nazwy, bez roz-
nicy. czy sie znajdujg w posiadaniu Panstwa, gmin, korporacyj lub prywatnych.

Am téz na przyszto$6 nie maja byc pobierane inne nalezytoSci mb optlaty
procz tych, ktére wyraZznie ustanowione zostaty w niniejszym akcie.

Artykut XX
Do optat zniesionych poprzednim artykutem nie bedg nalezec:

Nwfn e
u) wiasciwe optaty wchodowe, wychodowe i przechodowe, majace zastosowanie
w miare powszechnych ustaw celnych lub dotyczacych Postanowien trakta-
towych. Gdyby atoli towar jaki catg droge przez terytoiyjum celne na

rzece odby¢ miat, wolnym bedzie od cta przechodowego:
|
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b)

c)
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chandise traverse toute 1 Etendus d'
un terriftéire uniquement sur le fleu-
ve, elle sera libre du druits de transit;

loctroi ou impot de consommation
de toute sorte, k percevoir, en vertu
des lois spEciales ou de dispositions
conventioneiles, sur les objets qui se
livrent k la consommation.

Relativement aux droits mention-
nes sous a et b, les marcbandises,
que ces droits regardent, ne seront
pas muins favorisEes dans leur trans-
port sur l’eau que si elles prenaient
la voie de terre. :
Les droits pour lusage de certains
Etablissements publics, tels que grues
balances, quais et autres constructi-
ons de dEbarquement, magasins, ctc.
ou pour certains Services rendus,
tels que pilotage, ouverture des ponts
et Ecluses, etc.

Cependant, ces pEages doivent etre

30aare ben ganjen SBeg burd) bad 3ofl*
gebiet nur auf ber Silafferftrafe prtttf»
legen, fo ift fte oom 2)tirchganggplle
frei;

b) bie 3Berbrauchgabgaber. ober SBerpfq

runggfiettern aller Strip toelche fiir bie
in ben ©ebrauch ibergef)enben Negern
ftanbe ttach ben betreffenben ©efeijen
ober oertraggutdfngen SBeftintinungen p
entrichten ftnb.

@8 fillen in SBepg auf bie unter
a) unb b) ermadhnten Abgaben bie ba=
oon getroffenen ©egenfténbe nicht tin»
glnfttger beljanbelt merben, menn fte
p SBaffer, als wenn fte p Uanbe oer*
fragtet toerben.

c) bie ©ebiljren fir bie 25enijung getoif»

fer Offentlicher Sinftalten,  SB fir Stréh-
nen, 28aagen, ©ohhoerfc unb anbere
fitnftliche ffanbeplatje, Rteberlagett u. f.
rc.; bann jene fiir gei'etftete Arbeiten,
. B Sfootfen* uttb O tenermanngbienfte,
O cblcuf?en* ttnb SBrttcfeutffnung it. f. m.

3ebod) ftnb biefe ©ebiiljren, ohne RiicP

prElevEs !suivant des tarits tixEs et pu- ficht auf bte “jerhmfii be§ O d)tffeg ober ber
bliEs, indistinciement. sans Egard k la pro- Sabung gietcbnntfitg, nach befhntmrcn, offent<
venance du bateau et de la cargaison, et lieh funbgentaebten Tarifen, unb nur fir
pour autant seulement qu ’on aura fait wirflich benutze Sinfialten unb nnrflid) gelei»
usage de ces Etablissements ou de ces fiete Strbeiren einpljeben. Sluch follen bte
Services. Pour les Etablissements dEjk exi- ©ebneren fiir bereits befit&cnbc ©iimdttttn»
stants de cette nature, les pEages ne dE- gen Dtefer Otrt (ber bag gegemtxruge Shig=
passeroDt point le taux actuel; et lorsqu’ tttaft nicht erhGht, unb bet neu errichteten o
il s’agit d’Etablissements nouveaux ou d’ber mit erheblichen Soften toefentlich oerbef»
ainEliorations essentielles et coukteuses, ferten nicht héher beftintmt toerben, alg pr
ils ne seront pas plus ElevEs qu’il n’est Tecfung ber UnertljaltStoften famtnt ben 3 i=
nEcessaire pour couvrir appro dmative- fen be8 ?Inlagecaptaleg annaheruuggn?ttfe e
ment les frais d’entretient et les intErcts forberlich ift.

du Capital dEpensk.
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b) wszelka optata zuzycia lub podatek konsumpcyjny, majacy zastésowanie do

przedmiotdbw w uzycie przechodzacych wedle ustaw dotyczacych lub posta-
nowien traktatowych.

Pod wzgledem optat, wspomnionycli pod a) i b) towary, niemi obtozo-
ne, nie powinny7 by¢ niekorzystniej traktowane, gdy bedg droga rzeczng
przesytane, iak, gdy ch transport lgdem sie odbywa.

nalezytoSci od uzycia pewnych zaktadéw publicznych, n. p. kataréw, wag,
budowli nadbrzeznych i innych sztucznych przystani, skfadow i t. d.; tu-
dziez nalezytoSci za wypetnienie pewnych rob6t, np. za stuzby tocmauskie
i sternicze, za otworzenie $luz i pomostéw i t, d

NalezytosSci takowe atoliz pobierane by¢ winny bez wzgledu na pochodzenie

statku lub tadunku jednostajnie, wedle pewnych, publicznie ogtoszonych taryf i
tylko w razie rzeczyw’stego uzycia zaktaddw, lub rzeczywistego wypetnienia ro-

bot.

Réwnie tdz nie majg by¢ podwyzszone nalezytosci od istniejacych juz tego

rodzaju urzgdzen nad wymiar dotychczasowy, a przy nowo-urzadzonych lub znacz-
nym kosztem istotnie ulepszonych zaktadach nie wyzej by¢ oznaczone, iak tego
aproksymacyjnie wymaga pukryeie kosztow utrzymania wraz z pi-owizyjann Kka-
pitatu naktadowego. [
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Article XXI. 3irtifet XXI.
Des droits de navigation peuvent etre Ochijfafyrtgabgaben mitten erpp f wet-
prElevEs: ten:
1. Pour couvrir les frais des travaax 1. 3ur Jedling ber SuMagen fiir bie

et des Etablissements que la Commission 9lrGeireu nnb bteibeuben 2uftatten, welche

EuropEenne dEsignera et fera exEcuter, Dig eitropatfche ©ommiffton jur ©tdpruug

dans le but d’assurer et de faciliter la nnb (Srleichtermtg ber ©dfgffatjrt att ben

navigation aux bouches du Danube, con- eMitbnngen ber iDonatt in ©ife$jeit beS

formEment & la teneur de Tarticle XVI 3t»tife® XYI. beg Cparifer SEractateg oom

du traitE de Paris du 30 Mars 1856.  30. 1856 bejetdjnen unb augfiiljren
taffen lineb.

2. Pour couvrir le frais d’autres tra- 2. 35tr SDcrfmtg ber Fluglagen fur an»
vaux et Etablissements ayant pour but bere bie Ortjattung nnb SSerbejferung ber
d’entretemr et d’amcliorer la navigabilitE @ <$iparfeit ber 250nau be$ioecfeitbe Zrbet»
du Danube, qui seraient d’un commun tett nnb blcibeitbe 2Inftatten, welche bie Ufer»
accord reconnus nEcessaires par la Com- ftaatencommtflton im gemetnfdjaftipen ©in»
mission riveraine dans l'intEret de la na- oerftanbrnffe iui Sntereffe ber ©cfeijfabrt fir
vigation. Cependent, les droits de cette nothroenbtg erfannt baben wirb. 3eho$ fob
nature, leur quotitE et leur mode de per- ten bie Eingaben biejer 2rt, it)r SSetrag unb
ception, ne seront, de meme, Etablis que ©rbebunggntobng ebenfatlg nidyt oljue ge»
d’un commun accord, et ne devront Etre inginfame Ueberetufunft fejlgefeld, ittth bie»
dxEs plus haut qu’il n’est nEcessa’re pour felbeit ntd& ljofyer bemeffen rocrben, als jur
couvrir approximativement les frais de 3Deebnng ober 33erjiitfung beg ©efamuAauf»
construction et d’entretien, ou les intErets waitbeS an ejperftejtnngg» unb Unterljattuugg»

du capi ;al. fojlen anndf)erttnggioetfe erforberiich erpetnt.
Article XXII. 2Irtifet XXII.
Les conducteurs des batiments doi- Tue Ocfoiffgfiiljrer fabelt jene 33orfd)rif*

vent se conformer aux prescriptions qui, ten jit befolgen, loeldje tn iebetn Ufergebiete
dans chaque teiYitoire riverain, sont ou jur, ©icfternng ber (Stnl)ebnng ber 3 otf» urth
pourraient etre Etablics dans le but d’as- aubcrer ©taatggefatte unb jur 35erGubernng
surer la perception des droits de douane beg ©ddeicbbanbelg befteljcu ober befteljen
et d’autres revenus publics et d’empecher roerben, fei eg bajj btefe SUorfcferiften aug
la contrebande; soit que ces prescriptions ber inneren ©efetjgebung ber Uferlduber, o»
rEsultent de la IEgislation intErieure des ber aug befonbereit (Sonoentioiten fyerootge»
pays riverains, soit qu’elles dEcoulent de tjeit.
conventions spEciales.

Les Gouvernements des pays rive- feie Regierungen ber Ufertanber wer*
rains aviseront aux moyens d’introduire ben auf bie SRittel bebacht fetnf in beut auf
dans la procedure douaniere, a appliquer bie 2)onaufdHffaljrt aujuioenbettbett 3 olider»
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CATrtykut o XXIL
Optaty zeglugowe pobierane by¢ moga:

1. Dla pokrycia wydatkéw na roboty i stanowcze zaklady, jakrn Europejska
Komisyja oznaczy i wyprowadzi¢ kaze dla zabezpieczenia i utatwienia zeglug, na

ujSciach Dunaju stésownie do artykutu XVI traktatu paryzklego z dnia 30, Marca
1856 r.

2. Dla pokrycia wydatkéw na inne roboty i stanowcze zaktady, majgce na
celu utrzymanie i ulepszenie zeglugi na Dunaju, jakie w interesie zeglugi przez
Komis) jg Panstw nadbrzeznych, zgodnie za potrzebne sg uznane. AVszelako optaty
tego rodzaju, ich kwota i spos6b pobierania powinny’ réwnie ustanowione byt
nie bez spdlnego porozumienia sie i nie wyz¢ wymierzone, jak tego aproksy-
macyjnie wymaga potrzeba do pokrycia lub uprocentowania ogo6lnego naktadu
kosztow budowy i utrzymania.

Artykut XXII,

Konduktorowi.e statku zachowywac beda te przepisy, jakie w kazdém tery-
toryjum pobrzezném ,celem zabezpieczenia poboru dochodéw celnych i mnych
rzadowych, tudziez celem przeszkodzenia przemytnictwu istniejg lub istnie¢ beda,
badz Ze przepisy takowe zasadzajg sie na wewnetrzném ustawodawstwie Krajow
pobrzeznycli, lub na osobnych konwencyjaeh.

Rzady Krajéow pobrzeZznycli obmyslg Srodki ku zaprowadzeniu wszelkich we-
'lle okoliczno$ci mozliwych ulzen w .postepowaniu celném, do zegmgi na Dunaju
w zastésowanie wejs¢ majacSm, Azeby rewizyja towarow przy w'ohodzie lub wy-
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k la navigation du Danube, toutes les fafgen alle nad) ben Urnftaitben tljujtltd)en
facilitks que les circonstances rendront Orlitdbterungen einjuBiljreit. iDantit bie 9le*
possibles. Afin que la rkvision des mar- oijtott bet SBaaten bet bereit (Sin- ober 2u8=
chandises, k leur entrke ou k leur sortie tritt (iber eitte Boilgtdn®e fo otel ald ntog*
par une frontiere douanikre, soit autant lid) »eretnfadjt, gemilbert, ober, wo ed tfmn*
que possible s:mplifike, attenuse ou, si ltd> iji, ganjltd) befettiget merbe, roerben fte
cela peut se faire, entikrement kvitke, ils inShefonbete Be|limtittutgen folgenber 5trt
arreteront particulikrement des dispositi- treffen, alb:
ons télles que:
a) la rkunion ou la juxta-position de a) hie Bereinigung ober 3ufantmenlegung
bureaux de douanes; oon J3oRdnttern;
b) la fermeturs ou mi«e sous les scellks b) bie Slmoenbnng be§ jollamtlidjen Ber»
douamers des endroics servant de fd)lu|fe8 ber Itabititgstdume ber ju bie*

dkput aux marJiandises sur leg ba- fein Brfiufe gehdrig eingerichteten ©teifft
timents qui seraient adaptks k cet
efret;

c) lareconnaissance rkeiproque des scel- ¢c) bie gegenfeittge Sliterfennung heb in e*
Iks apposés, dans des territoires dif- nein anoeten 3ottsef>iete nad) eitioer*
forenfs, aux pikces de chargement ftanblichen Spornten angelegten Sollten*
ou aux Kkcoutilles, 1aprks des pres- ober Staunt»erfd)luffr8;

criptions convenues;
d) I'embarquement de gardiens de dou- d) bie (SinfdjifFung oon 3o(fa>ad>tern, unb

ane, et autres mesures arretées en anbete gemeinfattte Blafjtegeltt.

commun.

Aussitot la conelusion de T'Acte, ces £>tefe Beftimmuugen follen tn flrjefter
dispositions seront effectukes dans le plus 3eitfrift nad) bem 5XofcNitfTe ber gegen*
bref dklai possible. rodrttgen 3lcte jit (Staube gebracht toerben.

En outre, les Goulernements rive- Stujjerbem mirb teber Uferfiaat fofort

rains prendront immodiatement les dispo- bie erforbetltcbe Borforge treffen, batnii bureb
sitions nkcessaires pour que Texercice des feine 3 o(ibeamten feine tmilfirltcbe Beldjli*
fonctions de leur douaniers n’apporte point gung ber Oc&iffahrt ftattfinbe.

d’entrave arbitiaire k la navigation.

Article XX1H. Slirtifel X Xill.

Dans chaque territoire, le Gouverne- Auf jeoem Oebtete bejlttiimt bie Jiegte*
ment dksigne les ports et les lieux od rung bie Reifen unb idtbungSplajje, too eb
ii est permis aux bktiments de cbarger ben ©Ziffer, geflattei fein foll, ein* ober
ou de dkcharger, ¢t aucun conducteur ne aubntlaben, unb eb ift feinem $nl)rer eines
pourra abordei ailleurs sauf les cas prk- $atjr*eugeb erlaubt, anberbtoo attjttlegen,



13. Akt wzgledem zeglugina, Dunaju miedzy Austryja. Bawaryja, Tureyja etc. etc. zd. 7. Lmtopadi 1857.

chodzie przez granice celng ile moznosSci byta uproszczong, zwolniong, lub gdzL

sie to sta¢ moze, zupetnie uchylona, przeprowadzone bedg w szczegdlnoSci urza-
dzenia nastepne, jako to:

a) potaczenie lub zespolenie urzedéw celnych;

b) zastosowanie celno-urzedowego zamkniecia do tadownych przestrzeni statkdw,
w tej mierze nalezycie urzadzonych;

c) wzajemne uznanie sposobu zamkniecia kolléw lub przestrzeni, uzytego w in-
ném terytoryjum celném, wedle norm spdlnie ustanowionych;

d) przyjmowanie na okret straznikéw’ celnych i inne S$rodki spdlne.

Urzadzenia te mk najrycliléj majg do skutku by¢ przyprowadzone, zaraz po
zawarciu niniejszego a&tu.

Nadto kazde PanAstwo pobrzezne natychmiast zarzadU co potrzeba, azeby
celni urzednicy jego me obcigzali zeglugi dowolnie.

Arty kut XXITL
W kazdem terytoryjum oznaczy Rzad porty miejsca, gdzie okretom wolno
bedzie tadowac lub wyladowvwad, a nie jest zadnemu konduktorowi statku po-
zwolono, gdzie indzi¢j przybija¢é do brzegu, wyjawszy przypadki, przewidziane
artykutem XXV.
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vus par larticle XXV. lettc “itde aubgenoiiitnctt, welche m bem
Srtifel XXV ootgefeheit jiiio.
Article XXIV. Slrtifet XXIV.

Xul conducteur ne pourra cliarger Feber githret foll nidd eher eine 26an«

une marcLandise ou, du moins, quitter le re einlaben ober toenigfleng nicht efler oon
lieu d’embarquement, avant d’avoir reeu bem £faitbungé>blaje abfal)ten, alé big er e*
de I’expAliteur un connaissement indi- nett Frachtbrief oom 2bfenbet ertyalten hat)
quant la nature, la quanb'te et le desti- woraus bte ©attmtg, bie Mende titth ber

nataire de la marchandise. Empfanger ber SGaate erfichtlich fttth.
Le connaissement contiendra donc: 3)er Frachtbrief fod fonach enthalten:
1. le lieu de chargement; 1. ben Drt ber Labung;

2. le nombre, les numéros Tordre et 2. hie 3tnjaht, bte Hummern titth 3 eh
les marques des colis, avec indica ion de che« ber Chotli, itebft Angabe ber ©attnng
la nature, de la quantito et de la desti tttthb Menge, bann ber Vejitmtmtng ber bar»
nation des marchandises qu’ils contien- tn enthaltenen Viaaren;
nent;

3. la signature de I’expcditeur. 3. bte Itnterfchrift bcS VerfenbeiS.

Si le chargement comprenair des mar Enthdlt bte 2abung Soaaren, woriiber
chandises pour lesquelles plusieurs con- mehrere Frachtbriefe auSgeferttqet tourbeit,
naissements ont etd dslivrés, il en sera fo tft hiniiber ein Mantfefi nach bem Fot*
dresse un manifeste, dapres la formule tttulare C ju oerfaffen, tooritt bie einzelnen
C\ sur legnel les diiferents connaissements Frad)tbriefe unter fortlattfenben 3 fthien <
doivent etre portés avec leurs numoros jttfiihren ftnb.
d'ordre.

Pour pouvoir servir de Geclaration Um ftatt bet 3 bdbeclaration 15Baaren*
en douane, un connaissement ou manife- ertldrnng) bienen ju fonnen, mu§ ein FAdd*
ste doit etre revetu de toutes les formes brief ober Manifeft mit be:t bteffaBg oot*

prescrites a cet ¢gard gefcbriebPttett ©rfotbemiffeu »etfeben fein.
Article XXV. Artif ei XXV,
Lorsque le conducteur d’un navire, SReitn einem O chiffer trgenb ein jtoin»

par un o6voncment de force majeure, est gettbeS Oretgnif begegnet, welches ihn an
empeché de continuer régulierement son ber regelméRigen Fortfebung feiner Ottife
voyage il lui sera permis de mettre le oerbinbert, fo foll e6 ihm erlaubt fein, auch
batiment et la cargaison en surete dans an anberen ald beit nach 2(rtifcl XXIII.
d’autres lieux que ceux qui auront et6 bejeichneteit Drten, F”h”ettg unb Sabuttg
dosignes d’aprfes l'article XXIII, que la in Sicherheit ju bringen, mag lejjtere ptn
charge soit destine au transit ou h la Sdanftt ober jum Verbrauche in bem £anbe,
eonsommation dans les pays ol levone- mo ihm ha§ (Sretgtttl begegnet ijt, befttmmt
ment est arrivA Dans ce cas, le conduc- fein, (kt h«t aber uuoerjuglich bte néchften

C.



13. Akt wzgledem zeglugi na Dunaju miedzy Austryja, Bawaryja, Turcyja etc. etc. z d. 7. Listopada 1857.

Artykut XXTV
Zaden konduktor nie powinien pierwej tadowaé towaru, albo przynajmnisi
nie bedzie opuszczaC pierwej przystani, dopdki nie otrzyma lista frachtowego od
odsytajacego, z ktoregoby poznaé sie dat gatunek, ilos¢ i odbiorca towaru

Konosament przeto zawiéra¢ pow inien:

1. miejsce tadowania;

2. liczbe, numera i znaki kollow, wraz z oznaczeniem gatunku i iloSci, tu-
dziez z przeznaczeniem towaréw w onychZe zawartych;

3. podpis odsytajgcego.

Jezeli tadunek zawicra w sobie towary, wzgledem ktérych wystawiono wie-
c6j konosamentow, sporzadzony by¢é powinien manifest wedle formularza C, w kto-
rym wyszczegblnione byé winny pojedyncze konosamenta przez liczby biezace.

Aby list frachtowy (konosament) lub manifest stuzy¢ mogt za deklaracyje

celng (deklaracyje towaréw), powinien opatrzony by¢ formalnosciami, w téj niiQ
rze przepisanemi.

Artykut XXV.

Jezeli przemocg nawalnosci iaki¢j konduktor okretu przeszkodzonym jest za-
chowaé regularno$¢ w dalszym ciggu podrozy swoj, pozwoloném sobie ma szu-
ka¢ schronienia statku i tadunku w nnych takze miejscach, précz wr artykule
X X111 wskazanych, bez réznicy czy tadunek przeznaczony jest do przecliodu lub
do zuzycia w kraju, gdzie go przypadek naszedt. W przypadku takim bezzwio-
cznie o ttm wiadomos$¢ da¢ winien najblizszym urzednikom poborowym lub naj-
b1zsz6j wiadzy miejscowdj, aby przemoc, bedaca powodem przybicia tamze do
ladu, wiarygodnie byta udowodniona, i protokét w t6éj mierze spisanym byt Sa-
mowolnych tenze $rodkéw jak najstaranniéj unika¢ powinien.

10

C-
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teur sera tenu de prdvenir immediatcment ©Otcuerbeamten ober bte nécbffe Dttdobrtg*
les prdposés de douane ou Fautorit¢ lo- feit baoott tu Aenntnifi Qi feren, bornit bet
cale les plus voisins, afin que ceux-ci Swang, bet ihn junt Stnlanben beftimutt
puissent constater aut!lontiquement les hat, glaubhaft fefigepllt, itttb ein “rotofofl
causes qui Tont force d aborder, et dres - hatiibet anfgeitomnteu werbe. (Eigenmdchtige
ser ensuite proces verbal. U devra dvites, Votfehritngen hfli betfeloe maglicfljt zu »et*
autant que possible, tout acte arbitraire. ntethen.

Si le conducteur du bateau, voulant Stimmt ber fiihret bed 3al)tzeuged,
coutmuer son voyage, reprend ensuite la ttnt feine Steife fortjitfefcen, bte ©iiter nach*
charge qu’il avait dtd forc$ de uiettre a her wiebet ,ein, welche et aud iWoth attd
terre, il ne paiera pour eile aucun droit Haub gebracht hatte, fo hat et baoon fetne

d’entrce, de sortie ou de transit. Otngaugd*, 3udgangd= »bet Skrcbfulntfolle
Zu entrichten.
Article XXVI. Hlrtifel XX Vii.
Dans Finteret general du commerce 35ie Siegteruugen ber Uferlanber ma*

et de la navigation, les Gouvernements ctcn ftch lut allgemeinen “nitbeté* unb ©dpf*
des pays riverains s’engagent a designer, fahrtd *3ntfreffe, auheifchtg, innerhalb ihrer
sur leurs territoires, un ou plusieurs ports ©ebtete einen ober mehrere Ipafen ju be*
destinés k serGr d'entrepéts iibres ok les ftimuten, welche alo freie SitebetlagGotle bie*
marcbandises de toutes les nadons, en neu follen, unb wo bie, nach ihrer Vcfchaf*
tant que leur nature le permet, pourront feuhrit hi»su geeigneten Viaareit aller 9ia*
fetre ddposees dans des magasins, pour tionett, fiir firzere ober ldngere Seit, unter
un temps plus ou moins long, sous la Zollamtlicher $ufftcht in Magazinen eutgela*
surveillance des douanes. Ges marchan- gert werben fonneu. ©olcbe S&aaren fon*
dises pourront ensuite ,etre admises k neu hierauf wiebet zur weiteren Verfenbttug
I’expédilion ulteneure sur le fleuve, saus auf bem ©trom gitgelaffeu werben, ohne ir*
ofetre assujeties k un droit quelconque aussi genb einer 9lhgahe unterworfen zu feilt, in
longtemps qu’elles ne sont point intro- folauge fte nicht in bad Hattb felhft zttui
duites dans le pays pour la consomma- Verbrauche ober zum Xranjit eiugebracht
tion ou poui le transit. Il est entendu que, werben  ©G¢ »erfleht ftch jeboch von felhjl,
pour les temps qu’elles seront restées k bafl fiir bie 3eit 'hrcr Vteberlagc bte in
Fentrepot, on paiera les droits de maga- jiebent Drte hefteheuben Sftagaztn*, Vofllwetf*,
sin, de quai, de grue, de balance etc. $rnbn*, 30Oaaggehi()ren it. f w. entrichtet

géneralement fixfes dans cliaque lieu. werben muffen. S
Article XXVII. 3lrtifel XXVII.
Lorsque un conducteur de batiment pachte ftch ein ©ebipfiibrer einer lle*

se rend coupable dune contravention aux Vertretung ber , 3 »(I»»i‘fchriften fchulbtg, fo
prescriptions douanieres, il sera puni d’fiOC er nach ben ©efepn jened Hanbed, ¢e*
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Jezeli konduktor statku dla kontynuacji podrézy swoj, towary znowu na
okret taduje, ktore byt z potrzeby na lad wysadzit, natenczas nie bedzie opta-
ca¢ zadnego cta wchodowego, wychodowego lub przechodowego.

Artykut XXVI

W powszechnym interesie handlu i zeglugi obowiazujg sie Rzady Krajéw po-
brzeznych, wyznaczy¢ w obrebie terytoryjow swoich jeden lub wiec6j portow,
stuzy¢ majacych jako wolne miejsca sktadowe, gdzieby zdolne wedle witasci-
wosci swoj ku temu towary wszelkich narodéw, na kréotszy lub diuzszy czas zto-
zone byé mogly w magazynach pod dozorem celno urzedowym. Towary takowe
nastepnie znowu przypuszczone by¢é moga do dalszej na rzoce przesyiki bez wszel-
kiej optaty, jezeli nie bedg do kraju wprowadzone do zuzycia lub do przechodu,
Rozumie sie jednak samo przez sig, iz, jak dlugo sg na sktadzie, optacone byt
muszg nalezyto$ci od skiadu, od budowli nadbrzeznych, zurawidw i wag.

Artykut XXVIL
Jezeli konduktor ukretu winnym sie stat przestepstwa przepisow celnych

karanym by¢ winien wedle ustaw tego Kraju, przeciw ktéremu przestenstwo wy-
mierzone jest.
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apres les lois du pays envers lequel la gen welche» bte Uebertretung gerichtet war
contravention aura $t¢ commise. beftraft werben.

Si les employes de douane d’un pays ©eilten bie Bollbeantten eines Ufer*
riverain docouvrent une contravention [anbed eine Uebertretung ber 3olfoorfd)rif*
anx prescriptions douanicres dun autre ten eines anbern UferlanbeS entheefen, fo
pays riverain, ils doiventen donner promp- haben fte pieron bem néchften Rollamte beS
tement avis a la douane la plus proche testeten llferlaitbed fdjletutigjl Sladbricht jtt

de ce dernier. geben.
Article XXVIII. 5Irtifel XXV1I1.
Les reglements des mstitutions qua- 5Die Slorfdjrifteu  fir bie fuiarantatte*

rantena.res, sur le Danube, doivent etre Shtflalten auf ber &Donau feilen in einer
coneus de maniere qu’ils puissent attein- ?trt abgefafjt fein, baff fte ben fanitftShpo*
dre le but de police sanitaire sans entraver lijeilidten B”ect erreichen féttnen, ebne bie

inutilement la navigation. O d)iffahrt itnnbthigerweife ja bebinbern.
Article XXIX. Strtifel XXI1X.
Aussi longtemps que lAtat sanitaire, Bit felangc ber @cfmthl)eti$juftanb tu

dans les contrées voisines du Danube, n’ben ber 3)onatt nal;egclegenen ©egenben
offre aucune inquietude, le temps que les feinen Simaf? ju einer SBeforgtuf? gibt, wirb
navires, venant de la mer, auront employ¢ btt Beitfnft, welche bie aus beut Sieere fenn
depuis leur entree dans le fleuve, leur ntenben O d)iffy feit ihrem Oittlanfen in ben
sera compté dans la p$riode d’observation Blufi gebrannt haben, bettfelben itt bie burd)
et de quarantaine qui serait prescrite par bie “Reglements oorgefebriebette Dbferoatiottch

les reglements. ttnb ©ontttmaj”eriobe eingeredbnet werben.
Article XXX. Slrtifel XXX.
Les batiments, naviguant sur le Da- Die ©duffe, weicht bie 3)onatt befaf)=

nube, ne pourront etre assujetis k aucune reit, feilen femejt £luarantatte*9Jiaf?rcgel ttm
mesure quarantenaire, si pendant un laps terjogen werben, wenn wal)rcnb ber 3)aner
de douze mois, ii n’y a eu nul soupeon een jwelf DJionaten weber in ber ettropab
de maladie pestilentielle dans la Turquie fchett STiirfei, noch p ben dbrigen Uferlam
de 1Europe, ni dans les autres pays r: bern beS befagten *uffed ber 25erbacf)t et*
verains du dit fleuve. ner "Reflfranfheit eorhanbett ift

U est bien entendu que les batiments (SS ift wohl oerftanben, baft bie aus
venant de la mer jouiront aussi de cette bem SReere fommenben ©dbiffe biefelbe 3Se=
libert§ une fois qu’ils auront subi, suivant giniligung genieBen werben, fobalb fte ben,
leur provenance, (les mesures prescrites nach SRafjgabe tym “sroeenienj, burch bte
par les reglements. "Reglements eorg:|chrtebenen 3Jcaf?regeln um

terjegen worben ftnb.
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Gdyby urzednicy celni jednego Kraju pobrzeinego wykryli przestepstwo prze-
piséw celnych drugiego Kraju pobrzeZznego, obowigzani sg do najblizszego urze-
du celnego onegoz jak najspieszniej o tein uczynié doniesienie.

Artykut XXVIII,
Przepisy zaktadow kwarantannyeh na Dunaju w ten sposéb utozone by¢

winny, izby osiggnienie celu sanitarno-policyjnego nastgpi¢ mogto bez stawienia
zegludze przeszkod niepotrzebnych.

Artykut XXIX.

Jak diugo stan zdrowia w okolicach blisko Dunaju nie daje powodu do o-
bawy, wliczony bedzie czas, jaki uptynat okretom, z morza nadesztym, od chwi-
li ich wnijScia w rz¢ke, do peryjodu kwarantannego i obserwacyjnego, w regula-
minach przepisanego.

Artykut XXX.

Statki po Dunaiu przejazdke odbywajace, nie bedg podlega¢ zadnym kwa-
rantanny Srodkom, jezeli ciggiem dwunastu miesiecy ani w, Turcyi europejskiej,
ani w innych Krajach pobrzeZznych wspomnicn¢j rzoki nie zaszio podejrzenie cho-
roby pomorowg;j.

Rozumi¢ sie, iz okrety z morza przychodzace, tego samego uzywajg uwzgle-
dnienia, skoro poddane byty warunkom, wedle ich pochodzenia regulaminami
przepisanym.
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Article XXXI. SCrttfel XXXI.

Les Gouvernements des pays rive- ©ie Jlegternngen ber Uferlanber beffal*
rains se réservent, dans 1 iictorft de la ten fidjrim 3ntere|ffe ger O d)iffabrt oor, met«
navigation, d’adopter ultérieurenient toutes ter nett) affe jette 35e[timutmvgen git treffen,
les dispositions que |’expdrionce pourra melcfie ihnen bie (Erfahrung attrathen fotlte,
encore conseilier pour simplifier, autanturn bag Quarantédne *Oi)jlent fo rtef alg
que faire se pourra, le systdme quaran- moglich su »ereinfachen.
tenaire sur le Danube.

Article XXXII. HrHfel XXXD
En cas de naufrage ou dautre acci- 3n O rt)irforud)g= ober anberen Ungliicfg*
dent, les autoritds locales du Governe- fallen werben bte £ocalbel)érben beg £(*rbe§,
ment, sur le territoire duquel le sinistre in welchem ber Unfall fich ereignet hat, alfo*
a eu lieu, prendront immcdiatement les gleich bie burd) bte Umftittbe gebotenen 3tet*
mesures de sauvetage et de sflreté de- timgg—- nnb Oicherhe'tganflalten treffen.
mand$es par les circonstances.

Il est entendu que rout droit de brio @g ift wol)l ocrftanben, bafj bag O tranb*
et de naufrage reste aboli a jamais. red)t fir mminer aufgehoben bleibt.
Article XXXIII. % xtihl XXXIII.
Pour Oviter, autant que possible. les Umn O d)ifftun'td)e uitb anbere Unglitcfg*

naufrages ou autres accidents sur le Da- félle auf ber ©oitau fo oiel alg mdglich su
nube, et pour rendre la navigation plus oermeiben, fowte sur groBeren O tcherf>eit
stre et plus facile, chaque Gouvernement unb Orleichtermtg ber O cl)tffal)rt, wirb iebe
etablira un Service de pilotage bien or- Regierung an ben geeigneten Otellen fir et*
ganis¢ aux endroits convenables. 1 tten gehorig organrfirten £oetfenbt«tEt forgen.

Les bidtiments naliguant sur le Da- ©ie OchifFe, welche auf 'ber ©onatt
nube sont obligds de prendre ii leur bord fahren, futb ocrpflichtet, gefebltch befugte
des pilotes l6galement autorisds, dans les £ootfeit auf jenen O tredeu 'beg <O troineg
parties du fleuve ofi céla est prescrit ou aufsuitthmen, wo biejS gegenwértig oorge*
pourrait IAtre, et de se soumettre, aux fchrteben ¢jl, ober fiutftig fein wirb, ittt ftd)

disposition arretées h cet Cgard. ben besiigltcheit SSerorbmuigeit 8u fiigen.
La Commission riveraine proccdera ©ie llferjlaateitcommiftion wirb eine
li une revisiun des dispositions existanxes yteoifton ber rorhaitbeneu SSorfchriften iber
sur le pilotage obligatoire, ben ?ootfeinwaitg oornehuteit.
Article XXXIV. Sirtifel XXX1v.
Les Gouvernements des pays rive- ©ie Jtegiermtgeit ber Uferidnber be*

rains se reservent d’¢tablir d -n commun halten jtch oor, tut gemetitfamett ©noerftano*
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Artvkul XXXI. S

Rzady Krajow pobrzeznych zastrzegaja sobie w interesie zeglugi zaprowa-

dzi¢ dalsze one $rodki, jakieby im doswiadczenie podawato, by system kwaran-
tanny wedle moznosci byt uproszczony.

Artykut XXXII.
W przypadkach rozbicia okretu lub innej przygody przedsiewezmag natych-
miast wiadze miejscowe Kraju, w ktdrym sie przygoda zdarzyta, wszelkie $rodki
ocalenia i ubezpieczenia, jakie tylko okolicznosci podaja.

Rozumi¢ sie wiec, ze prawo do wyrzucizny na zawsze zmedonOm zostaje.

Artykut XXXIH.

By ile mozno$ci zapobi¢dz rozbiciu okretéw i innym przygodom na Duna-
ju, nie nmi¢j celem wiekszego ubezpieczenia i utatwienia zeglug., kazdy Rzad
staranie mie¢ bedzie w miejscach stésownych o stuzbe locmarskg nalezycie uor-
ganizowana.

Okrety, odprawiajgce jazdy na Dunaju, obowigzane sg, przyjmowac' prawnie
upowaznionych locmanéw na tych przestrzeniach rzeki, gdzie to albo obecnie
albo na >prz,sztosc bedzie przepilaném, i stésowac sie do przepiséw dotyczacych.

Komisyja nadbrzezna zajmie sie rewizyjg przepisow dotychczasowych, co do
przymusowego sternietwa.

Artykut XXXIV.
Rzady Ktajow pobrzeznych zastrzegaja sobie prawo, w obopdélném porozu-
mieniu sie za pomocg komisy, nieustajgcoj ustanowi¢ stésowmejsze regulamina
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accord, par la Commission permanente, ritffe mittelft ber permanenten €ommifjton
des roglements plus détaillés de naviga- bte umftanblieferen @chiffabrtSP nnb Strom*
tion et de poliee tkniale. poltMOiejfemenp fefijufteUen-

En attendant, les lois et prescripti <Xtnflit>eifcn werben bie in jebem Ufer-
ons qui, sous ce rapport, existent ou lanbe bejletjenbeit ober allenfalls noch er*
pourraient etre promulguses dans chacun fchetneitbeit ©efefe unb 33orfdfriften biefer
des pays riverains, seront applicables dans 3trt auf alle Satte anwenboar fein, welche
tous les cas non prdvus par le present in ber gegenwartigen ©dnffabrtSacte ntdjt
Acte de navigation. oorgefefeit frtjb.

Les disposition que la Commission 3Me Slnorbntmgen, welche bie européi*
Européenne croira devoir arreter provi- Ute ©ommiffiou fir bie SBefchiffutty ber
soirement, pour la navigation aux em- 2)oAau * SOiuttbttttgett prooiforifch su treffen
bouchures du Danube, en vue d’accom ftnben wirb, um bie tf)r bttrd) beit Strtifel
pj.ir la tache qui lui est d*volue par I XVI. be§ ttktifer £ractate§ 5Som 30. SJlarj
article XVI du trait6 de Paris du 30 1856 jugewiefene Aufgabe git erfullen, ha*
Mars 1856, resteront en vigueur aussi ben fo lange in SBirffamfeit ju bleiben, als
longtemps qu eiles seront reconnus ne btefj fur erforberlicb erfannt werben wirb.
cessaires.

Article XXXV. Slirttfel XXXV.

Les dispositions du prasent Acte de £>ie Sefltmmuugen ber gegenwértigen
navigation seront egalement appbquees @dfiffabrtsacte fottcit atich auf bie fyloffal)rt
aux radeaux tiottant sur le Danube. en auf ber 2)oitau angewenbet werben, fo weit
tant qu’elles s’y pretent. fte fief baju eignen.

Au lieu de la patente prescrite par Sutjiatt bed im Strtifet XV oorgejetclp
I'article XV le conducteur d’un radeau netett patentes utitf ber At'tbrer eines “lojfed
doit 6tre muni d’une patente speciale. mit einem nacb bem beiliegenben Sttnfter D
. suivant la formule ci-aimexte sub lit. D, attsgeflellfcn $l6fferpatente oon einer juflén*
laquelle lui sera delivree par lautoritd bigen SSeforbe eiiteS Uferlattbed oerfefeit fein.
compétente d’un des pays riverains. En (Bepigiid) ber Sludftettung unb ©n”ielLug
ce qui concerne l'obtention ou la revo- ber $lofferpatente wirb im Ueorigeu nad)
cation d’une pareille patente, on procs- beitfeloeu ©rntibfahen oorgegangeit werben,
dera, du reste, dapres les niemes princi- Welcfe in ben A(rtttel X V1. ttnb XV1I. ans*
pes qui sont ¢tablis das les articles XV gefproeben ftub.
et XVII.

Les radeaux n’auront point besoin CitueS patentes nach Slorfdfrtft beS 2Ir*
de la patente prescrite par larticle XIV. tifeft XIV. bebirfeit bte “toffe nicht. 3ebod)
Neanmoins, chaque conducteur de radeau mitfj ber giljrer jebed $loffe6 mit ben ge*
doit etre muni de papiers, constatant le gignetet: papieren qt* iRachwetfung be8 Oi*
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zeglugowe i rzeczno-policyjne.

/
Tymczasem dziata¢ bedg w kazdym Kraju pobrzeznym juz istniejgce lub na
przyszto$¢ wydanemi by¢ majgce ustawy i przepisy tegoz rodzaju we wszystkich
przypadkach, w akcie niniejszym rueprzev idzianych.

Rozporzadzenia, jakie europejska Komisyja prowizorycznie zaprowadzi¢ uzna
potrzebe dla zeglugi na ujsciach Dunaju, by dopetni¢ zadania, przekazanego jej
artykutem XVI Traktatu paryzk;ego z dnia 30. Marca 1856 r-, tak diugo w mo-
cy zostawac beda. jak diugo to za stosowne uznaném bedzie.

Artykut XXXV.
Postanowienia niniejszego aktu zastosowanie znajdujg takze i do -azdy tra-
twam na I)unaju, o ile one jéj dotyczy¢ moga.

Zamiast patentu przepisanego artykutem XVi konduktor trafwv opatrzonym
by¢ musi patentem flisarskim wystawionym wedle zatgczonego wzoru D. przez D.
witasciwg wiadze Kraju pobrzeznego.

Wzgledem wystawiania i odbierania patentow thisarskicb zachowac nalezy to
samo zreszta postepowanie, jakie przepisane jest w artykutach XVI i XVII.

Patentu wedle przepisu artykutu XIV nic potrzebujg tratwy. Wszelako kon-
duktor kazd¢j tratwy opatrzonym by¢ musi stésownemi pani¢rami do wykazania
wiasciciela lub odsytajacego, nie mni¢j pochodzenia przeznaczenia tratwy, albo
wiem obowigzany jest wykaza¢ takowe na zgdanie wiadzy zeglugowd;j.

11
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proprifetaire ou I’expéditeur ainsi que la gentbitmerd ober Slbfenberg unb ber tfxerfmtft
provenance et la destination du radeau, nab SRcftimmuug beg ftloffeg oetfeben fein,
qu’il est obligé d’exhiber a la demaude unb felbe auf Verlangen ber Scmffabrtghe*

de lautorité fluviale. f)orbe octtoetfeu.
Article XXXVI. . Slrtifel XXXVI
Les Gouvernements riverains s’enga- £)t6 Oiegterut.gen ber Uferfanber oer*

gunt a faire exdcuter, chacun pour ce qui pflichten fich, jebe fir tbreit Sbeit, jene 2Ar*
le concerne, les travaux que la Commis- Dctten attgfttbren $tt taffen, metcbe bie Ufer*
sion riveraine, d’un commun accord, trou- jtaateneomnufjion im gemeinfanten (giitoer*
vera nécessaires, dans le sens de larticle jlanbniffe, int Sinne beb Otrtitelg XV II, 9fr.
XVH, n° 3, du tr&it6 de Paris du 30 3 beg “arifer SUrticfiteg oom 30. altarj
Idars 1856. 1856, alg nott)ibenbig erlernten mith

Les frais de construction et d’entre- IPic ©ecfumg ber bpcrftellungg* unb Or
tien de ces travaux seront couverts con- baltunggfoffen btefer Arbeiten Etat in @entafp
formdment k la teneur de banicie XXI. beit be6 Slrtifelg X X1, 9tr. 2 ber gegemmtr*
n°. 2, du présent Acte de navigation. tigert Schiffabrtgacte ju gefcpeEtcit.

Article XX Xm Sirtif et XXXVLI.

En vue de rcaitser les dispositions 3um SBebitfe ber SMjiebttng ber 23=
de Iarticle précédent, la Commission char- ftimmungen bed oorigen Slrtifelg totrb bie
gera des experts de parcouiir successi- (Siomntiffton  Sachoerfténbige beauftragen,
vement les differentes parties du Danube, nachetnanber bi: oerfdnebenett Jfictle ber T>o«
depuis le point ot il devient navigable nau oon bem 93uncte, mo fte fdtirfbar totrb,
jusqu'ii Isaktcha, afin d’dtudier la nature hig 3faftfcba jtt befaprcn, um bte SRefchaffem
des obstacles physiques que présente ac- beit ber obfetffdum .fptnberniifc, toelcbe ber
tuellement le fleuve, et dindiquer ensuite Strom bemalen barbtetct, $tt unterfucben unb
les travaux qui leur paraitront néces- fobaun bte ibnen nottnoenoig erfcbeinenbeu
saires. Arbeiten ju bezeichnen.

Il est entendu que la partie. :onnue Gy oerftebt ftch, oaf? bie unter hem ht=
sous le nom de Portes de fer, formera un titelt beg -eifernert SEfjorcg bclaunte Strom«
des principaux objet de cet examen. ftrecte oorsuggtoetfe einen @egcitjtanb btefer

owri'mtung 31 bilbeit bnbe.

Daprcs les résultats de cette Gtude, 3)ie (Sommlffton toirb pierauf nach ben
la Commission ddsignera ensuite, dun Orgebniffen btefer Stubien im gemctnfamen
commun accord, les travaux aui doivent (Sin»erjlanbniffe jene Arbeiten bezeichnen,
entrer dans la cat$gorie indiqude k I’ar- toelche in bte im oorigen Slrttfel ermahnte

ticle précédent. Kategorie ju fallen tjaben
Article XXXVIII. Slrtifet XXXVIII
Pom’ ce qui concerne la navigabilte 5Bag bie SchifftmrfeD beg Stronwg oon

du fleuve, en a\al dlsaktcha, la Commis- 3fafifcoa abmartg betrifft, mtrb bie Uferftaa*



IS, Akt wzgledem zeglugina Dunaju miedzy Austryja, Buwaryjij, Turoyja etc. etc. z 9. 7. Listopada 1857.

Artykut XXXY1
Kzady Krajow pobrzezrrych obowigzujg sie, Kazdy o tyle, o iie goto doty-
czy, wykona¢ kazaé takie roboty, jakie komisyja nadbrzezna w sp6lnem porozu-
mieniu za potrzebne uzna w mys$l artykutu XVI*, Nr. 3 traktatu paryskiego 2
dnia 30. Marca 1856 r.

Pokrycie kosztow zaktaddéw i utrzymania ich miejsce mie¢ bedzie wedle ar-
tykutu XXI. Nr.'2 mniejszego aktu,

Artykut XXXYILI.

Celem przeprowadzenia postanowien artykutu poprzedniego komisyja poru-
czy zlecenie biegtym, by objezdzali r6zne czesci Dunaju, jedne po drugidj r od
punktu, gdzie jest zeglownym, az do lzakczy, dla zbadania witasciwosci przesz-
kéd fizycznych, jakie rzeka obecnie okazuje, i oznaczenia wedle tego robét, po-
trzebnymi sie wydajgcych.

umgr,

Pozumie sig, n przestrzen, znana pod nazwiskiem Bramy zelaznCi, szczegol-

nym tego dochodzenia bedzie przedmiotem.
1JZ hliPil JJX oloDrA

mi id? nH.f uid?. 4UIS In{B*Ix0 .ogMmi ob «mmrnD galJ
Vedle rezultatow badan takowych oznaczy nastepnie komisyja'w spdlnem
porozumiem™ I roboty, jakie do kategoryi, wspomnion¢i ;w artykule powyzszym,
przypada¢ [maja.
d
rejng 157$% sidigdl* no egaqbq)VIl o«p .ae”mmoh inot
Artykut XXXVIILY
Co do ieglownosci Dunaju od lzakczy na dét, komisyja “nadbrzezna stdso-
wac sie bedzie do postanowien, zawartych w artykule XVII, Nr. 4 i artykule
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sion riveraine se conformera aux disposi- tencoimniffion ftd) nach ben im Rrtifet XV I,
tions de Larticle XVII, n° 4, et de 1Rr. 4, unb Rrtifel XVIII be§ Raufet Srac*
article XV Il du trait¢ de Paris du 30 tated »am 30. Mdarj 1856 enthaltenen 33¢

Mars 1856. ftimimtitgen richten.
Article XXXIX. Slrtifel XXXIX.
Dans ZTinteret du commerce et de la Sie Regierungen ber Uferl&nber rer*

navigation du Danube, les Gouvernements iprecheu, im Unterejfe, beg 25erfel>red unb
des pays riverains promettent de donner ber ©chifffahrt auf ber Souait alle ©org=
tous leurs soins pour ameliorer, de plus fatt $u wermenbeu, um bie ©ebiffbarfeit bie-
en plus, la navigabilite de ce lleuve par fes fyluffed immer mehr bitreh MaRnahmen
des mesures qui, sans entrer dans la ca- ju uerhefferu, welche, ohne in bie Kategorie
tegorie des travaux obligatoires, d’apres ber oerbtnblid;en Arbeiten im ©inne bes
de sens le larticle XXXVI, leur parai- 3(rtifelg XXXVI. qt fallen, ihnen bemtoeb
tront cependant utiles ou ndcessaires.  ndmlich ober notl)wenbig erfclteiiten /werben.
Article XL. 3lrtifel XL.

Il ne sera permis aucune construc- (8g feilen teilte ©troni* ober Ufcrbau*
tion sur le Danube, ni sur ses bords, quiten auf ber Soitau geftattet werben, welche
puisse compromettre la navigabilite de ber ©ebiffbarfeit biefeg ©tronted nachthrilig
ce fleuve. werben tonnten.

Les Gouvernements riverains pren- Sie Regierungen ber Uferlanber wer*
dront, en outre, les mesures necessaires, ben (berbtef bte nhthigen Slorfehritugen
afin que des moulins ou autres ¢tablis- treffen, auf baR Mhlen ober aitbere Auuft*
sements d’une nature quelconque qui exi- antagen irgenb einer 3trt, welche auf btefeut
stent ou pourraient etre construits sur ce ©tronte bejlenhen, ober flitftig errichtet wer*
fleuve, ne puissent jamais entraver la na- ben, ber ©cbifffaljrt nie eine Hemmung oer*
vigation. itrfachen tonnen.

De meme, les ponts doivent donner lud; foll ber freie SttrchlaR burd; bie
aussi promtement que possible libre pas- 33riicfen hen ©ebiffen itith Aloffelt fo fchnett
sage aux navires et radeaux. atg mogltd; gewdhrt werbeu.

Article XLI. Strtitel XLI.

Les chemins de halage, existant sur Sie an ben Ufern ber Soitau bejlehett*
les rives du Danube, seront entretenus en ben Veinpfabe feilen, in foweit eg bag 33*
bon ¢tat, en tant que le besoin de la na- bnrfniR ber ©dhiffahrt erheifd;t, in. gutem
vigation I’exige. ©tanbe erhalten werben.

Les conducteurs seront responsables Sie Odflffgfiibrer ftito fiir allen burd;
de tout dommage que IVquipage ou les bie Manitfdtaft ober bie Sugtfuere ihrer $ahr*
animaux de trait de leurs batiments pour- jeuge an ben £etnpfaben ober in bereu Rahe
raient causer aux chemins de halage ou angerichteten ©chaben »erantwortlich.
aux environs.
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XVl Traktatu paryzkiego z dina 30. Marca 1856 r.
1 Hwil ) Hi: ui iq'. f> a6l noa frifl j Bno pwjfh’. & ras

Artykut XXXIX.

Rzady Krajow pobrzeznych przyrzekaja, w interesie obrotu i zeglugi na Du-
naju wszelkiego dotozy¢ .starania, by polepszy¢ co raz wiec¢j Zeglowno$é rzeki
t¢j za pomocg Srodkow, jakieby. lubo nie nalezg do kategoryi robét obowigzko-
wych w mys$l artykutu XXXVI, jednakze im sie wydawaly pozytecznemi lub
potrzebnemi. te

ni mP3. jwOn: 1y »iii nK 111JZ sioin. .
‘MRtofla? Wit Iv 1ee? Mlbiftb tog3t|? U3]J)a4l(3yidnite7U0'v Auoihtte eSi enot anso.
Artykut XL.
Nie majg by¢ nad Dunajem dozwalane zadne budowle rzeczne lub pobrze-
Zne, ktoreby zeglownosci rzeki téj mogty byc¢ szkodliwemi
J L/ Dj " ilf 1 ViJ7 eloiloA

Rzady Krajow pobrzeznych zaprowadza nadto $rodki potrzebne, ku temu,
azeby miyny lub inne sztuczne zaklady jakiegobadZ rodzaju, nad rzeka tg istnie-
jace lub na przysztosc, istnie¢ majace, nigdy zegludze na przeszkodzie nie byty.

Rownie t6z i mosty jak najrychlej .wolnej przeprawie okretéw i tratew odpo-
wiada¢ powinny.

iIArty kut XLI.
1mowki pobrzezne czyli $ciezk’ flisowskie nad Dunajem, utrzymane byc
winny, o iJe tego potrzeba zeglugi wymaga, .w stania nalezytym

Konduktorowie okretow odpowiedzialnymi sg za wszelkg szkode, zrzgdzong
na Sciezkach holownych lub w ich pobliskosci, czy to przez ludzi ich okretowych
mczy t0z przez zwierzeta zaprzezne.
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Article XLIL Artifel XLIIL

Les Gouvernements riverains s’en- ©ie 9iegternngeu ber Uferldnber machen
gagent k prendre, chacun sur son terri- jtd) oerbutblich, jebe in ihrem feebiete, bie
toire, les mesures nocessaires afin que notigen Borfchntngen gu treffen, bamit Babe*
des lieux d’embarquement et de ddbar- unb Banbitnggplahe gitr 6ffentlichen Benujjuug
quement soient Ctablis pour ie Service nach Sllafjga&e beg (ich geigettben Bebirfnif*
public, au rar et k mesure que- le besoin feg hetgeftcllt werben, mb mbamit aitdb, fo*
s’en feit sentir, et qud y ait, en outte, weit cd (ich ergweefen («ft, eine geiurgentre
autant que faire se pourra, un nombre 2ngahl oon dJlagagmen unb Bagevpldjjen fiir
suffisant de magasins et lieux de dépdt bie SBaarcn oorhanbeit feit
pour les marchandises.

21tttfel XLIII.
Article XLIII, 2n allen geeigneten Crten ber ©onau

Dans tous les endroits convenables follen ifegel errichtet werben unb regelntg*
du Danube, il sera dtabli des ¢cbelles flu- fiige Beobachtungen beg 5Ba(fer(iattheg (iatt*
viales et I’on fera des observations re- ftithen.
guldres sur la hauteur des eaux.

Article XLIV. 2Irtifel XLIV.

La Commission riveraine permanente ©ie permanente Ujfrftaaiencontmiffion
veilera, dans les ’Lmtes de ses attribu- wtro mterhatb ber ©rdngen ihres SBirfungg*
tions, k I’exdcution et au mair+ien de sti- freifeg Cber bie 3Ingfibntng unb Aufrecht*
pulatious du prdsent Acte de navigation. halmng ber Beftimmmtgen ber gegenwarti*

gen O chiffahrtSacte wad)en.

Une entente ultérieure fixera ces at- feilte weitere BerjVitbignug wirb biefen
tributions, ainsi que les dispositions par- SBirfunggfretg fowie bie befottbereit Befintt*
ticulikres concernant les conditions orga- ntungeit Uber bie organ’fcheit ©inrichtiutgen
nique» de la Commission. ber ©ommif(ion fcftftellen. N

Article XLV. 21rtifcl XLV.

Pour tout ce qui ne se trouve pas 3n 2(lern, wag nicht bitrch gegenwér*
réglé par le présent Acte de navigation, tige O dnffal)rtgacte geregelt i(i, bleiben bie
les traits, conventions et arrangemens, bereits beftel)enben Beitrdge, ©onoenaonett

existans dojk entre les Etats riverains,
restent en vigueur.
Article XLVI.

Le piésent Acte de navigation sera
mis le 1. Janvier 1858, et les Gouver-
nements des pays riverains se communi-
queront reeiproquement les mesures qu’ils
auront prises pour son exdcution.

unb Berabrebungen gwifcheit ben Itferfiaaten
in 5Btrffaiftfe.l
Arfifel XLVI.

©:e gegenwértige O d?iffat>rteacte foC
mit bem 1. 3dtmer 1858 in $raft treten
uitb bie (Regierungen ber Uferlanber werben
(ich gegenteilig bie erforberlichen ytiitheilun*
gen Gber bie BoUguggma(lregetu machen.



13. Akt wzgledem zeglugi na Dunaju miedzj Austryja, Bawaryjij, Turcyj;j etc. etc. zd. 7. Lisiopaua 1857. 41

Artykut XLII.

Kzady Krajow pobrzeznvch obowigzujg sie, kazdy w swEm teTytorydum, rnioc
staranie o to, azeby dostarczone byty place tadowne i przystanie do publicznego
uzycia w miare okazujgcej sie Dotizeby, zarazem tEZz, azeby, o ile to wvkonac sie
daje, w dostatecznEj ilosci stuzyty towarom magazyny i place sktadowe

sjionin vA 1Tyl (Umilit 7jif£ Lges'l feiurgislEU sol ionp sb iod ntf

OM  1QUiftTp3jtii sdKI'jk! i'30 ziiR90a & dao<fqc tao \ ia brrgw icto'l iiiio
-TJ(13f133 bgsffiTJiiaOB XM lidi jiw .garniJl Viivdl ob

IU/ffcaw  mc m maObbfi 0-3 i;b wo: ocaSiiacH cl en.asiV jt-tm i

Artykut XLIII.
Po wszystkich stésownycb ku temu miejscach Dunaju przyrzadzone byé majg
wodoskazy ; czynione regularne obserwaeyje wzgledem stanu wody

Artykut XLIV.
Nieustajagca komisyja nadbrzezna czuwaé winna w granicach zakresu dziatal-

nosci swe nad przeprowadzeniem i zachowaniem postanowied aktu niniejszego
Bhiino no ao51 .asiuetnirfoia

‘'ou iimbu

Za dalszEm porozumieniem ustanowionym bedzie nie tylko zakres dziatalnosci
tEj, lecz i szczeg6lne postanowienia pod wzgledem'organicznych warunkéw ko
misyi.

Artykut XLV
AVe wszystkiEm, co niniejszym aktem nie zostato uregulowanEm, zachowujg

moc istniejgce juz traktaty, konwencyje i umowy miedzy PafAstwami nadbrze-
Znemi.

Artykut XLVI.
Niniejszy akt wchodzi w moc Iz dniem 1. Stycznia 1858 r. a Kzady Krajow
pobrzeznych czyni¢ beda wzajemnie potrzebne komuaikacyje wzgledem srodkéw
przeprowadzenia.



42 13. SDojiaufcfyiffaljtt«. ?Jcte jtoifd;en Defterreidj, 53at)frtt, bet Smtfei ic. k. »cm 7. -Jloliemoet 1857.

Article XLVII. STrtifcl XLVII.
Le prasent Acte de navigation sera 3)iefe ©duffaljriMcte »trb ratiftcirt unb
ratifié et les ratifications en seront 6chan- bie Olatijkationen »erben mt Sffilen binnen
gées k Vienne, ‘dans I’espace de six se- fedj§ 300d»en, ober »ettn mdglich friher aitfb

maines ou plutot si faire se peut. gemecbfett »erben

En foi de quoi les D$I¢guss respe- 3ur Urfiutb bejfeu f)«ben bie refpect”
ctifs I’ont sign$ et y ont appos$ le sceaux »en Slbgenrbneten biefelbe nnterjeidmet unb
de leurs armes. mit ifyrem SBapenfiegel nerfeljen.

Fait k Vienne le septikme jour du ©0 gefd)ellett ju Soiett ben ftebetuen
mois de Novembre de I’'an mil huit cent £ag bed Senates (ftonember bed 3af)te8
cinquante sept. ©Ontaufenb aditl)iutbert ftcbenunbfiinpig.

(LS) F. S. de Blumfeld. (LS) je. @. tIDU SSlwtufclb,

(LS) F. S.de Daxenberger. (LS) © Dow S5>aj*cuv*ger<

(LS) Gr, A. llavoud. ALS) ©. 21. Sbawowb.

(LS) Adolphe Miller. (LS) 2lbolpb idh'ittcr.

Nos visis et examinatis omnibus et »ingulis Conventionis hujus articulis, eos
omnes ratos gratosque hisce profitemur et declaramus verbo Nostro 'Caesareo et
Regio promittentes, Nos ea omnia quae in illis continentur fideliter adimpleturos
esse; in quorum fidem ac robur praesens ratihabitionis Nostrae instrumentum
manu Nostra signavimus sigilloque Nostro adpenso muniri jussimus.

Dabarcur in Urbe Nostra Imperiall Vienna die 25 mensis Decembris anno
Domini 1857, Regnorum Nostrorum decimo.

Framelsciis «losciilms mp

idbRft iurB'/vtfeuf/l ysboxta \-fT(nar i sjypaywno/l .ytsli

Comcs a Buol-Scliaueiistein m. o.

Ad Mandatum Sacrae Caesareae et Regiaei’Apostolicae

i havA a x p, Majestatis proprium:

tim liber Baro a basern m. p.
Consiliarius Ministerialis.
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Artykut XLVIL
Akt niniejszy bedzie ratyfikowany i ratyfikacyje wymienione bedg w Wiedniu
w ciggu szesciu tygodni, lub téz nawet pierwcj, jezeli by¢ moze.

$ dowdd czego dotyczacy delegowani akt ten podpisali i na nim herby
swe wycisneli.

Dziato sie to w Wi¢dmu S$i6dmego dnia miesigca Listopada roku tysiac
oSmset piecdziesigtego Siddmego.

(£S) F. S. de Blumfeld.
(L8) F, S. de Daxenberger.
(L8) Cr. A. Davoud.

(£S) Adold Uliiller.

a

Nos visis et examiuatis omnibus et singulis Conventionis hujus articul’s, eos
omnes ratos gratosque Ifisce profitemur et declaramus verbo Nostro Caesareolel
Regio promittentes, Nos ea omnia quae in idis continentur fideliter adimpleturos
esse; in quorum fidem ac robur praesens ratihabftionis Nostrae instrumentum
manu Nostra signavimus sigilloque Nostro adpenso muairi iussimus.

Dabantur in Urbe Nostra Imperiali Vienna die 25 mensis Decembris anno
Domini 1857, Regnorum Nostrorum decimo.

Franelscus Joseptyris m p.

Comes a ktuol>I8cliaiieiisteiii m. p.
| |

Ad Mandatum Sacrae Caesareae et Regiae Apostolicae
Majestafis proprium:

[lax liher Haro « (Jasern m. p.,
Consiliarius Minister:alis.

12



43 13. ®onauftf;tffatyrtg;9!cti jtoifdien ©efterretcb, SBatjern, bet durfet ic. ic. »ont 7. Sloyentbet 1857.

inni-xi* 1 (a Tarticle XIV).

Palenie de Navire

Le bateau k rarnes |

" " it voile > NOMME * ) e portant le Nr. . Q. . .. ; appartenant a **)

» ” & vapeur J :
......................................................... de **F*) e immaatricule jous le Kr. ci-des™s dans le registre
des navires de ce pays; d'un tonnage ou port de . construit en I'an . . P ayant

dte scrupuleusement exnmine, dans toutes ses parties, par des experts commis et assermentes k |oeWeffet, est
reconnu Bo# et apte & naviguer sur le Danube.
ee certificat tcehiiifjue, autorisation est aecordde au proprietaire du dit navire de I employer k le naviga-
tion sur le Danube aussi long-temps cpi’il rostera dans le bon etat constate.
En foi de quoi la presente patente de navire a ete ddlivree avec le sceau offioiel.

................. L U I ,® .

(£ S) (Nom de I’autoritd.)

(Signatare.)

(NB. Observation conforme k la teneur de Ifarticle XIII relativement aux bateaux a vapeur).

Indiquer le nom du bnliment et; s’il n en avait pas, en con&laler 1" ab&ence.
Nom du proprietaire.
Doinicile du proprielairc

Stitlagc * (gutit Sirtilei XIV.)

© dtffg-$% atec«t

f flutberfanff 1 f
Sab betu (ber) *) . . . jtt **). . . gehorige < ©egelfdfift ! <mit bem 91lamett***). .. mitber9htntmet
| ; Sanipffrf)iff J [

tterfeljen, ttttb unter foldjet im Ijteftgen <Srf)iffb»erjeic(miffe cingetrageu, so tt Uragfanigfeit, ttub im
Saljre . nett gebaut, ift »tut baju befteflten unb »erpftidjteten @a<$»erjianbigeii in aflctt feilten Seiten ttttb
Subefji'tttttgcit forgfaltig gepruft ttttb jur @rt;ijfa)rt att) bet Sottatt gut ttttb tlchtig befitttbett luotbeit.
Slttf Otttttb btefeb  tedjnifdjeit Stugtuffe« ift bltjtr bem @tgcntl)ttuter gebauten galjrjcitgcb geftattet ivcrbett,bab tejj;
tere junt Soitaitfcfnffaljrtbbctrtebe fo lange bentt|eit jfit birfett, alb cb ftd™> int crméalpttcu guten Bttjknbe bcfitibct.
Itrftiitbltdj ijt ljicrtiber gegeimnirftgeb Sdjiffopaicitt unter amtlid;er ©cjtcgcluttg attbgeferhget toorbett.

{LS) Manie tet SBelStrbel.

(Untcrfdjrift.)
(NB. 33ei patenten fur Sampfbcote ijt eine aknierfmtg ttadj SRajigabe beb Sltfifelb X I11, <2rf;lttfifajj, aufjuiieljmeit.

*) Same teb Sigentbumert
**) SBepnort bed Kigentbumerz.
***) Jingabe bez Slamenz tez Schiffes ober ber Ermanglung beéfeluett.
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Zataczenie wzoru A. (do artykutu XIV).

Patent okretowy.

wiostowy
zaglowy > NAZWY * ) s N TU nalezacy do™* * ) ..o

parowy J

zamieszKatego W * * ™ ) L , @ wciggniony pod onymze Nrem do tutejszego spisu okretéw,
0 tadownos¢]., nowozLmdowany Wro K U ....eeneeennnne , we wszystkich czeSciach i przynalezytoSciach
swoich staiannie przez ustanowionych i przysiegag ku temu zobowigzanych znawcéw byt dochodzony i do zeglugi
na Dunaju za zdolny uznany.

Na podstawie tego technicznego $wiadectwa dozwolono wtascicielowi rzeczonego statku, uzywaé go do ze-
glugi na Dunaju dopdki sie znajduje, w wspomnionym nalezytym stanie.

W dowd6d czego niniejszy patent wydany zostat pod pieczecig urzedowa.

dnia

(L S) (Nazwa wiadzy).
(Podpis).

(NB. Przy patentach dla statkéw parowych zamie$ci¢ nalezy uwage wedle ostatniego ustepu artykutu XIII).
*) Nazwa okretu lub wyszczeg6lnienie braku tejze.
A Imie wtiasciciela.
*jsve) Miejsce zamieszkania wtasciciela.



44 13. JDonauf$ijTal?rt3?&cte jftnfcjjen £)eftcrrei$, 33atyern, ber %htlt\ ic. ac. i%om 7. Ulo&ember 1857.

Annexe U (4 Particie XVI).

Patente |de Conducteur de Navire.

Le porteur N. N A & s a leg'itime de ses connaissances
| avec des bateaux K rarnes,
" . k voiles,
o om . h vapeur.
de maniere que ce jour d’hui e Tautorisation lui a ete accordee de conduire sur le Danube
k rames
i voiles
k vapeur

Promesse ayant eté6 faite par lui de conduire le bateau, confie k sa direetion, avec tout soin et circonspec-
tion, de s’efforcer d’en ecarter tout danger, dommage ou malheur qui puurraicnt arriver aux marcbandises et aus
passagers, et de se conformer exactement, dans ses voyages, aux dispositions de I’Acte de navigation du Danube
ainsi qu’aux reglements de police fluviale, la presente patente lui a ete delivreo avec le scea.u officiel.

(L' S) (Nom de ZTautonte).

(Signature.)

Stillage R (gum btttifel XVI).

ffiorjeiger biefe« DI Dl au «

( Olnberfdjiffen 1
~at fid; ubet feilte Kenutniffe unb galggieiten int 23etriebe bet ®onaufd)iffabrt mit < <SegelfcEtiffen >bergefhltan6getoiefen,

| $amnffd;iffen )
I 9lubetf(|iffe« |

©egelfdjtffe« }» nutet heutigem Sage uubebeutti® ertljeilt
Canpifdiffee j

Dladj Borgungiger bingelobuug Ben ferner ©eite, ba« feinet Seituug ainnoettraiteitbe fjabgeug mit alter Sorgfalt

tootbeu ift.

unb Umfidjt 5u fugten, non bemfelben ©traben unb Ungticf oberOefafjr, in tnelifie e« nebft beit batauf beftnblidjen Sffiaa=
ten unb fperfouen geratljett founte, natb alten .Kraften fmoeit moglid) abjumenbeti, aitdj bei feinen galjrten bie 33ejlim=
mungen bet ®cnaufd;ifaljrtESai:te, fetnie bie fd»ffabrt«<= unb flrombolijeilid;en Dlotfdjtiften genau ju befolgen, iji if)ni fyiet«

Ubet gegenwaértige« ©duffervateut nutet amttidjer 6ejiegelung au«gejlel(t tuotben.

(LS) (Stane ber S3et>trbe.)

(Umerfdjrift.)
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//Blaczenie wzoru Il (do artykutu XVI.)

Patent szyperski.

Okaziciel niniejszego N. N..... s Z . s
iostowych 1
aglowyck Jwten
arowych ]

sposéb, iz mu na dniu dzisiejszym z nalezytenr prze$wiadczeniem udzielonem zostatlo pozwolenie do prowadzenia

wiostowego )
zaglowego >
parowego |
Odebrawszy od niego przyrzeczenie, iz powierzony swemu sterowi statek z wszelkg prowadzi bedzie bacz-

noscig i oglednoscia, wszelkiemi ile moznosci silami odwraca¢ odef szkody i przygody lub niebezpieczenstwa, w

jakieby pograzony by¢é moégt wraz z towarami i osobami na nim sie znajdujgcemi, zarazem, iz w swoich jazdach

Scisle zachowywa¢ bedzie postanowienia aktu o zegludze na Dunaju, niemniej przepisy zeglugowe i rzeczne poli-

veyjne, udzielono mu niniejszy patent szyperski,— pieczecig urzedowsa opatrzony.

(£ S) (Nazwa wiadzy)

*Podpis.)



45 13. ®onaitt"d>iifafrtd*alite gnufdjeit Deftertcid’, ©aRem ter Suitfci jo. « . »cm 7. -Dlocetttber 1857,

Annexe C (k I'articlo XXIV).

Manifeste

du eondueteur de batiment domieiliea ..o pour le voyage de . . . . k

avec le Datiment NOMME e ettt b b st be s st et e e e e et be et et e e et nenn e

. . Annotations.
g ob eir viou i ,

1. Le eondueteur du biitimeut signera de sa main le manifeste, se rendant ainsi responsable de I’exactitude
des indications y comprises.

2. Aux endroits d” embarquement ou de debarquement des marcbandises il aura soin de marquer addito-
nellement dans le manifeste chaque nouveau cliargement ou dechargement, sous sa signature comme ci-dessus.

3. Les marchandises seront passees dans le manifeste sous leurs denomiiiationdusitdes dans le commerce;
s’il y a dlautres eclaircissements k leur egard, ils seront notes dans la rubrique des observations.

4. Si la quantite d’une marchandise n’ etait point habituellement designee dans le commerce par le poids
on la Tetcnmnera, autant que faire se peut, dans une autre mesure. Dans la rubrique de la quantite ou, au besoin
dans celle des observations, on indignera egalement, s’il est possible, quel poids ou quelle mesure on a voulu
entendre et si c’est le poids brut ou le poids net.

5. Si le manifeste comprenait plusieurs feuilles, on en marquerait les pages et les reuniruit en cahier.

6. Pour des transports de peu d’importance et pour un petit parcours, ainsi gne pour les marcbandises
transportees sur des radeaux, un connaissement ou declaration plus simple du cliargement pourra remplacer le

manifeste.

StnlgfIC £ (jtmt Slrtifel XXI1V).

mau tu ft

fur beit © c()iffer......coooiiiiiinnnne moljtfjaft jtt . PR jttt ga()tt
Mt DEM SKITFE G 8 N BN N Tttt

Sinmettitugenl

1. ®er @d;iffdfuljrethat bad SUanifefi eigenhédnbtg jtt uttterfchretben, woburd; er fur 2Baf)reit ttitb SMtlittbig*
feit ber barttt enthaltenen Slngaben »eranttoortlich loitb.

2. 3ebe Slb* ober Smabttng fi;at er am 916* ober 3ulabe*£>rte auf bettt SKattifejle ttadjjitttagen ttttb nitt feinet
linter[<hriyt itt ber yotgebacjjtcu Soeife jtt »etfeljen.

3. ®ic &Raaren ftnjnad; ber beim ,<3aitbeld|lanbe gebrauchlichen 33cnemtung yotjiitragen unb ettoaige (Irlautentngen
in beit 23emetfmtgett beijttflgett.

4. 33ei SBaatett, toelchc ttad; bem &attbeldgebtaud;e nid;t nad) ©ewicht bejeidjitet jtt tocrben pflegen, ifl wo moglid;
ein anbertoeitiger aUafijtab bet SRettge anjttgebett. 3u bet Dfitbrif ber SWettge ober uéthigcenfaflu itt beit Semcrfmtgeu ift
too moglil) aitjitgeben, AeWjed gattbedge»id;t ober Wag, ob brutto ober netto, banuiter »erjlattben ift.

5. toejieht bad SKanifeil and mehr ald einem Sogen, fo mujj ed pagimrt ttttb geliftet toerben.

6. gut geringfugige Sfandiorte auf furjett ©trecfen, fotoie fiur bie auf Stoffen traudfortirteu Sffiaatett, genig

ftatt bed formlichen SWaitifeflted ein eittfad;etet £abitugd.'91ad;t»eid.
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seataczenie wzoru O (do artykutu XXIV).

M anifes:Ht

dla konduktora . . . . * zamieszkalego w do jazdy z . . . . . do
statkiem nazwy

Uwagi:

1. Konduktor manifest wtasnorecznie podpisa¢ winien, przezco za prawdziwo$¢ i zupetno$¢ zawartych w nim
postanowien odpowiedzialnym jest.

2. "Wszelkie wytadowanie lub dotadowanie szczegélnie zamieéci¢ winien w manifeScie na samem miejscu
wytadowania lub dotadowania i w sposéb rzeczony podpisac.

3. Towary wymienione by¢ maje. w manife$cie wedle nazwy zwyczajnej w obrocie handlowym, oraz potrzebne
objasnienia w uwagach dotaczone.

4. Przy towarach, nie majacych w handlu zwykiego oznaczenia wedle wagi, ile moznosci maby¢ innypomiai
ilosci podany. W rubryce ilosci lub wedle potrzeby w uwagach, wyszczeg6lni¢ nalezy oile moznosci, jakiegc
Kraju waga lub miara ma by¢ rozumiana,tudziez czy brutto czy netto.

5. Jezeli manifest z wiecej arkuszy jak z jednego sie sktada, musi by¢ paginowany i zeszyty.

6. Przy mniejszych transportach nakrotkie przestrzenie, tudziez co sie tyczy towaréw na tratwachtranspoi*
towanych, dostatecznym jest w miejsce formalnego manifestu wykaz tadunku pojedynczy.



i857.

>am 7. Hlosember

Dtjlttreid), Skweru, bet Surfei x ;.

iTonaiifdjnffaljrti~Sicte  jttifc"en

i3.

[N

Numero courant

di connaissement

2 3 L4 5 ° 8 1 9
Quant ite
. Lien de desti- Nonibre Marque Indication
Domicile et nom nation des
et et marchandises d’apres ) .
Je et - . les denommations poids autres Observations
. denomination Chiffre R
T expediteur usitees dans le com-
destinataire merce mesures
de colis (uint. Lvr.
Raiishonne: P ajsuu 6 caisses A 2%5 Draps de laine 30 50 Lesindications
Pierre Cordos .T. Straus et 1caisse recou- - de poids sont
Comp. verte de toile 4 1 Etoffes de soie 2 — — collesdu Zoll-
- verein
id- Vienne 4 oxhofts dans .
Georges Maier leur tonneaux o A Vi s — — 4 oxliofts
lancre recou-
vortd’un ton-
o neau L. 30 Arack ., — — 1 ancre
Rtitisbunne: Restli non emballe Douves — — 500 pieces
- Pierre Sauer Franeois Toni
Uilm : Linz 60 tonneaux - Harengs 7 60 tonnes
Jean Mtiller Jules Streicher 50 sacs M Riz .. 100 — - brut
50 ballots KK >0 Feuilles de tabac brut 150 — — net
Uor-auivartli: Linz non emballe 30 boisseaux
Joan Kolb a ordre bavarois
Katisbonne, ce 1 Juillet 1857.
Jules Koieg-ler. conducteur de batiment.
Ont $t§ déchargés les marchandises du connaissement Nr. 1.
i Ajouteau cliargenient:
Pnssaui Uinz 1 tonneau I M S € s - - 1 tonneau
Charles Liiftoneggor Jean Miller non eSballe Peauxbrutes . . . — 20 piece

Passau, ce 3 Juillet 1857.
Jules SBiegler9 conilucteur de batiment.

Ajouléau chargemenlv
Vienne
Jean Dietrich

Kngclhiirdtirlli

Jean Dietrich 2 - - poids du doua-

nes autr.

1 vnlise L’ adrosse Effets de voyago

Engelliardtzel, ce 4 Juillet 1857.

Jules /.iegler, conducteur de batiment.

10

Annotations

relatives
au controle douanier
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miedzy  Austryia,

e Dunaju

zeglugi

13. Akt wzgledem

fi

o

Koitéw

7 8 9
1 1 08¢
Uwagi
Waga .
Inny pomiar
Cent.| it.
30 50 Waga wy
szczeg 6lniona
2 wedie ustano-
wienia zwigz-
ku celnego
4 oksefty
1 ankra
500 sztuk
60 beczek
100 brutto

netto
30 korczykow
Bawarskich

Jan Ziegler, Konduktor.

1 beczka

20 sztuk

Jan Ziegler, Konduktor.

Austr. waga

. Zamieszkanie Miejsce Nazwa
5 g . .
s 1 I Tinig przeznaczenia - i7pa Znak towarow wedle
19? i . . zwyczaju obrotu
gl dsytajacego ; ! !
H odsytajaceg db handlowego
odbrorca ndz d cyfra g
1 Regensburgi Passawa 6 skrzyn A 2%5 Chustki wetniane
Piotr Cordos J. Strauss 1 skrzynia
i spotka z ptétnem # 1 Materyje jedwabne
detto. Wieden 4 oksefty w be-
Jerzy Majer CZkany’éﬂdWOJ' 1o Wino
| ankra w beczce
podwajnej L. 30 Arak s
Regensburgi Peszt w stanie niepakownym Klepki
Piotr Sauer Prane. Toni
Him : liinc 60 beczek Sledzie
Jan Mdller Julian Strei- 50 woréw 1M Ryz . . . .
cher 50 bel KK %0  Surowe liscie rytuniu 150
Pszenica .
DonauwOrlli: lii MC w stanie niepakownym
Jan Kolb Na Ordre |
Regensburg dnia 1. Lipca 1857.
Wykres$lone towary z konosamentu Nr. 1
Dotadowano: [S O s
6 Passaw ai ljinc 1 beczka JM Surowe skéry by
Karol Liiftenegger Jan Miller w stanie niepakowiiym dlece
Passawa dnia 3. Lipca 1857.
Kngelliards- Dotadowano:
zeli: Wieden
Jan Dietrich Jan Dietrich 1 kufer Adres Efekta podrozne

Engelhardszell dnia 4. Lipca 1857 r.

celna

Jan Ziegler, Konduktor.

10

H o t vy

wzgledem kontroli celnéj



13. Seucntf4)iffaljtts;?{cte ~oifdjtn C*jietrti<$, ©atyetn, ter SS&lei ic. ac. »om 7. 9lo»embet 1857. 48

Annexe I» (@ larticle XXXV).

Patente de Conducteur de radeau.

Le porteur N. N TN de

ayant legitim¢ (les connaissances et de I'aptitude n$cessaires, }Yautorisation lui a $t§ accordee ee jour d’hui de
conduire sur le Danube tout radeau.

Promesse ayant et6 faite par lui de conduire le radeau, lui confie, avec tout soin et circonspection, de
s’ efforcer d’en ecarter toul danger, dommage ou malheur, et de se eonforme’ exactemen , dane ses voyages,
aux dispositions de I’Acte de navigation du Danube, ainsi qu aux reglements de police fluviale, la presente patente
lui a ete delivree avec le sceau officiel.

<(k. S.) (Nom de 1autoritd.)

ASignatare'

ainlafl» ® (jutu Slrtifd X X X~

g l 6 K ex»P at Fttt

Sladjbtm ©or~ctget biefe« 51. 91 @ U S tiiieiieee et e e e e e e e e e e e e e e
Itd) Ubet bit ncétljigeti Aeimtniffe unb Séaljigfeifeit attzgemiefen flat , ift ttynt bte @rlaubm£ jut gufjruttg jebes auf bet
Sonau geljenben fjoljfloffe« unter heutigem Sage unbebettfISfr ertfjeitt tnorbett.

9lacf> »organgiger SIingelobuug »ou feiner ©eite, bas ferner Settung an»ertrante fjoMof) mit affet Sorgfalt unt
Iimp~t ju fuhren, »ott bemfelbett ©djabett, Uitglittf ober ©efafjt jtadr» alten Ardfteu, fotoeit ntogltd;, abjutoettbeit, and;
bei feinen g-abrten bie ©eflimmutigett bet ®onaufd)iffaf)rti3 59Iicfe, foti'ie bie f$itfal)rt«x= unb ilrompolijeiti*en ©orfd;rifter

genau 5lt befolgen, ifl ifint ftieriibet gegenwaértige« gtéffer;©aient unter amttirfier ©eftegeluttg au«gefertigt Wotbett.

(L. S.) fINamj ber Sefcorbe.)

(Uuterfd;rift.’

Xaluczenie wzoru o (do artykulu XXXV)

Patent flisarski.

Gdy okaziciel NiniejSzego N. X Z . e
wykazat potrzebne wiadomosci i zdolnosci, udzielono mu przeto w dobrém prze$wiadczeniu na dniu dzisiejszym po-
zwolenie do prowadzenia na Dunaju wszelkiej tratwy.

Odebrawszy od niego przyrzeczenie, iz tratwe, ktérag swemu kierunkowi poruczong ma, prowadzi¢ bedzie
z wszelkg staranno$cig i baczno$cig, odwraca¢ od niej wszelltiemvile moznosci silami, szkode, nieszczeécie lub nie-
bezpieczenstwo, oraz iz stosowaC sie bedzie S$ciSle do postanowienn aktu, réwnie jak do przep:séw zeglugowych :
rzeeznouolicyjnycli, wydano mu przeto mniejszy patent flisowski, pieczecig urzedowga opatrzony

(X . 1S.J (Nazwa wtadzy).

(Podpis).



49 15. ® etothnuug ber SKintiterien bce ftpueru, ber Sufit} ttttb ber gtnaujeit jc. bom 25. 3 amtec 1858.

14.

€t(a$ to HZmiftmecn t)cr Sman”~cit, kg, Tunern atut> to

<fankté m n 20. "axxitcv 1858,

CfRetcb~SefenSlatt, 1V. Sticf, 9%. 14. andgegekit am 30.Manner 1858),
gitig fur alle Atonfénber bc6 allgemeinen Soitgctuetes,

Uber bie (Stmatfitigung ber 3ottén.tcr jur flkejeilung «Pit flehten SRcngen gubereitetcr Sfejenei
tpaaren.

3m 23etnel)men mit Dem A&Tnrifterimn o0ed 3nnerrt itno bed -joaitheld wirb p beut
©cblitfjfajje bet Slnmetfung 2 bet fartfyojl 76, a) erfldrt, bafj flehteStengen jubetet=
teter Zisenetmaaten, treld)c SKeifeitoe eigenen ©ebraitdje mitfifjren ober©taf|be*
wof)ner gegen 9lecebte befannter Sletjte aud wnadjbarten 5Styotl)efeir bed Sludlanbed I)o*
len, non allen ©tdn™ollamtetn ocrjollt, nnb tu f«ferne |te ttad) ffrrlaffinrg bed 8. 21 bet
‘Sorertnnecnng junt 3olUatife bie 3 oHfretl)eit geniejjett, jollftet beljanbelt werben bitfett

gmfyen: ton SStttdl m. p. »graben ton 50ad> m. p. Stlter ton m. p

15.
$cm*0wun] Oer SfetfiekeS to $mm ) kt miD Ocr

ginau~c*, ber okrfieu $o0U $eikkrk nnb ber okrfteu uum

mmokémttrtorBcl)mk Dm 25. garnier 1858,
i

(tetd&o»@efe$*33latt, 1V. <StM, 9lv. 15, angegeben am 30. Sdnnet 1858),
ttAtffam fur alte .Srontédnber, mit Slu«ual;iite bei 3Jiiiitargraii}e,

Uber bie P3ebii()fcn bei bee ©erioenbniig bet 23eit)itfc ber (»jenSb’am eeie juc Suecbfiibrung ppi

93prfcfrriften pber amtlichen Rnprbnungen gegen Renitenten.

SBenn gut 35ur$fe|*itg ooit SSorfc&riftcn ober amtlichen Slnoebtutngen gegen Oie*
irtenten (fatferlicbe 33erotbnimg oom 20. Styrii 1854, 9fptd€6 5 ®efe”™ * Hlatt, 31t. 96,
§. 8*), unb Sktotbnttng ber Stankerten bed 3nnetn unb bet bann bet obetjfen
~olijetoeljotbc oont 15. $fRt 1854, SHfcich&Sefej~SSlutl,’ 9ty. 102, § 3) bte 3*etf)ilfe
(SlIfftfteng) bet ©endb’atnterie »enoenbet wirb, jo t(i, in Se~tetjnng auf bie Riebet auf»

laufenben ©ebitbren oout 1. SJiai 1858 an, nacb folgettben SSejltmutungen oor”ugetyen:

*) Sanbe« 9te«enmg3*55tatt fir baS Jtconlanb ®atijien unb Sobonterieit, Sa*rgang 1854, (arftc Slbtljeitimg, XXV. ©tuet,
9Ir 103, ©eite 267.



15. Rozporzadze-iia Ministerstw Spraw Wewnetrznych, Sprawiedliwoéci i Finanséw ete. z d. 25. Stycznia 1858.

n® Bf »* pegk*
Rozrzadzenie Ministerstw Skarbu, Spraw Wewnetrznych i

Handlu z dnia 20. Stycznia «1858,
(Dziennik Praw Panstwa, Cze$¢ IV, Nr. 14, wydana dnia 30. Stycznia 1858),

obowiagzujace we wszystkich Krajach Koronnych powszechnego terytoryjum celnego,

o0 upowaznieniu urzedoéw celnych do oclenia pomniejszych ilosci przyrzadzonych
towaroéw lekarskich.

W porozumieniu z Ministerstwem Spraw w ewnetrznych ; Flandtu o$wiadcza
sie uiniejszém w dodatku do ostatniego ustepu uwagi 2. pozycyi taryfy 76, o),
iz pomniejsze ilosci przyrzadzonych towaréw lekarskich, jakie podrdzni ze soba
prowadzg do wiasnego uzycia, lub tez pugraniczanie za receptam' znajomych le-
karzy z sasiednich nptek zagranicznych sprowadzaja, oclone byé moga we wszyst-
kich urzedach celnych granicznych, a nawet bez optaty celnej traktowane, jezeli
wedle przypuszczenia §. 21, uwag wstepnych do taryfy celndj uzywajg wolnosci
celndj.

Baron Bruck m. p. Baron 3acli m p. !Kawaler de Toggeubure m. p.

15.
Rozporzagdzenie Ministertsw Spraw Wewnetrznych, Sprawie-
dliwosci i Finanséw, Najwyzszej Witadzy Policyjne] i Naj-
wyzszej Witadzy Kontrolno-rachunkowej z dnia'25. Styczida

1858.
(Dziennik Praw Panstwa, Czes$¢ IV, Nr. 15, wydano, dnia 30. Stycznia 1858),

moc majace we wszystkich Krajach Koronnych, wyjawszy PograniczA

m ualezytosciach przy uzyciu asysfencyi zamlarmeryjnej celem przeprowadzenia
przepiséw lub urzedowych zarzadze!"" przeciw renitentom.

Jezeli celem przeprowadzenia przepiséw lub urzedowych zarzadzen przeciw
renitentom (Cesarskie Rozporzgdzenie z dnia 20. Kwietnia 1854, Dziennik Praw
Panstwa Nr. 96, 8. 8 *), tudziez rozporzadzenie Ministerstw Spraw Wewnetrznycli
i sprawiedliwosci niemniej Wiadzy Policyjn¢j z dnia 25. Kwienia 1854, Dzien-
nik Praw Panstwa Nr. 102, 8. 3) wezwang zostanie asystencyja Zandanneryi,
wowczas pod wzgledem urostych przytdm lialezytosci, poczawszy od dnia 1. Maja
1858, postepowac nalezy wedle zasad nastepujacych:

*) Dziennik Rzadowy dla Kraju Koronnego Galicyi i Lodomeryi, Rok 1854, Oddziat pierwszy, Zeszyt XXV,
Nr. 103, stron. 267.



50 15. 'Berortnuiig bet SDlimfierieu be3 Smictii, bet. 3ufita uns bet Siitattjen ic. 6om 35» fiiimicr 183b,

1. 35er H1 einer folchen SeibilfeleifUutg abgeorbneten ©engb’armerie geblhrt nur
bei einer 2Lfopefenfiei-t non metyr als 24 @tunben att8 ityrem ©umborte bie oor|d)rift*
méRige Btifoge (bei Cfftcieren Didte) »otfchuRioetfe mtg bem ®en8b’armeriefonbe.

2. Die t)ieju commanbirte ©enSh’armerie erhalt in btefem pralle bie Dutch$ugg*
unterlunft, bie hierunter befmbliche SWamifd”oft aucb bie Durd&AugguerpfTcgung nircf) ber
33orjcbrift vom 15. Sftevi 1851 (97r. 124 beg 3eid"O-@efeb«Slatted *), forcie tut $ade
bie commanotrte ©engh'armetie beritten rcdte, nebftbei nie Montage fni bie Diettftofer*
be »on ber ©eineinbe.

3. Die Unterlauft titib bie SSetpflegung ifi nacl) ber ulllerbochjt genehmigten ©ettob’ar*
merieifequartierunggDOtfebttft com 25. 3uti 1851 mtg ber 3»lage (Didte) fogleich, bie
Montage aber nach ben Ottgpreiien (bittet) bag ®endblarmerie®ligeb®ommanbo itad>
beettbeter OlfiTflen$lallung bem ©emembeoorfteher pt vergiiten,

4. 3tHe, reelche an ber Slbfenbuug biefer Slffifteuj ©cfmlb tragen, haben ben Orfaft
ber 3>tlagen (Didten) an bie Dotation ber polittfcben SSerrcaltitng jut ieilten, rcelcht
bieRfadtge 3ludfaHe tragt. >

5. D»e ®endb'armeue»Oiegt:nenter oerfajfen nach ber Einleitung beg 8. 5 ber 2>er-
orbnttng ocm 17. 3unt 1856 (9¢cr. 106 beg Yieichg=@efetp3Slatteg **) auf ©nuth ber
©efchéftgjouruale mtb ber benfetben pliegenben “equifttiongfchreiben monatlich ©ottfh
gnationen (iber bie oon bet politischen Dotation an ben ©engb’armeriefonb ju crf em
ben Setrdge an 3 A~ n (Didten) unb’feitoen jte mit ben SSerpflcgsacten an bie ®a=
mera6.£auptbuchhaltung ein. ' »

6. Diefe ©enfitrghehdtbe M t atte halbe 3al)tc b-e £ignibationg=, beziiglich 9ie=
fnnbirungsar.groeife strammen, unb legt fte ber oberften $oli$eibehdrbe jur ©eltenbma’

cbuity be§ Otfafjanfprucheg »or.

greibcrr von Sach m. p. O©traf 1?7abagblr m. p, gvettierv »o« St'iicf m. p.
greiberr von stcmpei. m. p.; % 207. S. ©taj iJSilcjcf m p.
[r m-Hbnnk i - ' a ? (6. w .SOI :iA awteiVi wm'l jua

«ans olbovc YSob>n bswroa-.rir.ag ,7<J81

XV. «WM, 9lr. 91, ©eite 285.
**)  fattbez Siegiccuitge-ffllatt fur Ca8 ilraEaxter ,S%n=>altung£grttet, Safytgang 1856, ©rite 9lbfretlutig, XXV I. Sind,

Str. 111, ©eite 237.



15. Rozporzadzenia Ministerstw Spraw Wewnetrznych, Sprawiedliwosci i Finansdw etc. z d. 25. Styczna 1858.

1. Zandarmeryi zestandj do takowej asystencyi, nalezy sie dodatek przepi-
sany (oficerom dyjeta) sposobem zaliczkowym z funduszu Zandarmeryjnego, jezeli
j6j nieobecno$¢ w wiasciwdém stanowisku trwa dtuzéj niz godzin 24.

2. Zakomenderowana do asystencyi takowc¢j Zandarmeryja otrzymac¢ powin-
na pomieszczenie przechodowe, szeregowcy miedzy nig sie znajdujacy takze po-
zywienie w przechodzie wedle przepisu z dnia 15. Maja 1851 (Nr. 124 Dzien-
nika Praw Panstwa *), a jezeli Zzandarmeryje konng zakomenderowano, dostar-
czy¢ powinna gmina takze i furaz dla koni stuzbowych.

3. Pomieszczenie i zywno$¢— wedle uchwalonego przez Najjasniejszego Pa-
na przepisu o kwaterunku dla Zandarmeryi z dnia 25. Lipca 1851 wynagrodzo-
ne by¢ winny z dodatku (dyjety) natychmiast; furaz za¢ wedle cen miejscowych
po skoriczon¢j asystencyi. przetozonemu gminy przez komende skrzydta zandar-
meryi.

4. Wszyscy, ktorzy przez wine swa stali sie powodem wezwania asystencyi
takowo6j, obowigzani sg powroci¢ doptaty (dyjety) dotacyi polityczn6j admimstra-
cyi, ktéra ponosi wydatki, w mowie bedace.

5. Putki Zandarmeryjne uktada¢ bedg wedie przepisu §. 5 rozporzadzenia
z dnia 17. Czerwca 1856 (Nr. 106 Dziennika Praw Panstwa**) na podstawie
zr.rnaléw czynnosci i pism rekwizycyjnych, do nich zatgczonych, miesieczne kon-
sygnacyje o kwotach dodatkow (dyjet) ze strony dotacyi polityczndj do funduszu
Zzandarmeryjnego sptaconemi by¢ majacych, i przesztg je wraz z aktami prowi-
dowania po buchalteryi kameraln6j gtownoj.

6. Wiadza ta cenzurowa zestawia¢ bedzie potroczne wykazy likwidacyjne
wzglednie refundacyjne i przedktada¢ Najwyzsz6j Wiadzy Policyjn6j dla poparcia
pretensyj wynagrodzenia.

Baron ISacli m. p. Hrabia Nadasdy m. p. Baron Bruck m. p.
Baron ftempen m. p. F. M. P. Hrabia Wilczek m. p.

*) Powszechny Dziennik Praw Krajowych i Rzadowych dla Kraju Koronnego Galicyi i Lodomeryi z roku 1851
Cze$¢ XV, Kr. gp stron. 285.

**) Dziennik Rzadu Krajowego dla Okregu Administracyjnego Krakowskiego, Rok 1856, Oddziat pierwszy, Ze-
szyt XXVI, Nr. lip stron. 237.



3%crtdfitt<iun$»

gn bem Il. Oniete be§ “anbe§ Wofienierititvjo - SSIntted, (Sirfte 316t etlung, foll auf
bem Sitelblatte in ber vierten geile ftatt: ,gaffrgang 1857" — (Igal)rgaffg 1858"
fjeifien.

Sprostowanie. -

W drugim Zeszycie ©zi mnika Rzadu Krajowego, Oddziat" pisrwszy, ma stad
na karcie tytutowéj w czwartym wierszu zamiast:,,Rok 1857 — ,,Rok 1858*.



